Det hir verket har digitaliserats vid Goteborgs universitetsbibliotek.

Alla tryckta texter &r OCR-tolkade till maskinlasbar text. Det betyder att du kan s6ka och
kopiera texten fran dokumentet. Vissa dldre dokument med déligt tryck kan vara svara att
OCR-tolka korrekt vilket medfor att den OCR-tolkade texten kan innehalla fel och dérfér bor
man visuellt jimfora med verkets bilder for att avgora vad som ér riktigt.

This work has been digitised at Gothenburg University Library.

All printed texts have been OCR-processed and converted to machine readable text.

This means that you can search and copy text from the document. Some early printed books
are hard to OCR-process correctly and the text may contain errors, so one should always
visually compare it with the images to determine what is correct.

GOTEBORGS UNIVERSITET

II\I:)C

l

L 9L 6L vL €L ¢ LW oL 6 8 L 9 6 ¥ € ¢

8l

lc 0Z 6l

6 8¢ LZ 9¢ GC V¥Z €Z ¢&¢



Ohs. SSohkomitérns anmalan af barn- och
tmgamnsbociter sid. 272.

1892. 8:e haft.

DAGNY

UTGIFVEN AP

FREDRIKA-BREMER-FORBUNDET

INNEHALL:

Ellen Fries, Kvinnan och forsvaret.

Ellen Key, Vera Vorontzoff — Sonja Kovalevsky.
Mathilda Roos, En moder. II.

L. D—n, Den svenska kvinnans Chicagoutstallning.
R. Abelin, Frdn Norrvikens tradgardsskola.
Meddelanden fran Fredrika-Bremer-Férbundet.
llvarjehanda i kvinnofragan.

Bocker for barn och ungdom julen 1892.

JFor Forbundets medlemmar kr. 2: 50.

Pris pr argang: tFor icke medlemmar » 4:00.



Annonser for DAGNY

upptagas af
froken Ingeborg Bergstrom, 36 Vestmannagatan, 1 tr.

TTT:-P fFTV

SDAM "lUI'FB"IWES LAR
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Denna nya affar ar af »Foreningen for Mindas val-
grundad for att skaffa afséattning for fattiga Mindas arbeten,
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Or kapitalister, sarskildt fruntimmer, liar det lange varit
F ett 6nskningsmal att kunna Ofverldmna vérden af sina vérdepapper
och skotseln af sina affarer at ndgon person eller institution, somjned
absolut sékerhet forenade punktlighet och noggrannhet i utférandet af
det anfortrodda uppdraget dfvensom prisbillighet. En sidan institu-
tion &r

Stockholms Enskilda Banks Notariatafdelning
(Lilla Nygatan 27. expeditionstid 10—4),
som under garanti af Stockholms Enskilda Bank é&tager sig vard
och forvaltning af enskilda personers och kassors vardepapper.
Exempel 1. Om en person hos Notariatafdelningen deponerar
obligationer, inkasserar Notariatafdelningen vid forfallotiderna kupon-
ger och tillhandahdller deponenten influtna medel. Yidare efterser
Notariatafdelningen utlottningar af obligationer och underrattar depo-
nenten i god tid, ifall en denne tillhérig obligation blifvit utlottad,
samt lamnar forslag till ny placering! af det ledigblifna kapitalet.
Exempel 2. Om inteckningar deponeras hos Notariatafdelningen
underrattar Notariatafdelningen galdenaren darom att rantorna & in-
teckningarna skola till afdelningen inbetalas, hvarefter de medel, som
inflyta, till deponenten redovisas. Vidare tillser Notariatafdelningen
att inteckningarne blifva i vederborlig tid fornyade. Om en hos afdel-
ningen deponerad inteckning genom underlten fornyelse skulle forfalla,
ersatter Stockholms Enskilda Bank darigenom uppkommen skada.
Forvaringsafgift: 50 6re for a&r pr 1,000 kronor af deposi-
tionens vérde, dock ej under tva kronor.

o 21 Klarqbergsgatar] 21.
Forsaljningsmagasin for Fruntimmersarbeten,

Sasom:

Yafnader, Nationaldragter, Trasniderier,
Vadstena Spetsar, Broderier,
Stickade och Virkade arbeten,
Barnklader, Dekorationsartiklar, Dockor,
Leksaker m. m.

Utstyrslar och alla slags Fruntimmersarbeten
forfardigas. Markning verkstélles.
, Rekvisitioner fran landsorten expedieras skyndsamt.

Utmérkt arbete, Fortjdnsten sémmerskans, Billiga priser.
Allm. Telefon 6491.
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(etablerad 1860)
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Forsiljningslokaler: nedra botten, en, tva och tre tr. upp
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ObSerVGI’al G-enom direkta forbindelser med in-
och utlandets forndmsta fabrikanter kan jag erbjuda
ofvannamda artiklar battre och billigare an ndgon an-
nan ocli torde en livar genom besok i mina lokaler eller
genom reqvisition af profver och varor latt hlifva ofver-
tygad om fordelen att hos mig fylla sina behof af dessa
artiklar. (
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Kvinnan oeh forsvaret.

De politiska sporsmal, livilka &ga storsta forméga att
vacka den stora mangden af kvinnor — vi tala ej ké&r om
undantagen — nr deras politiska likgiltighet och passivitet,
aro de, som berora faderneslandets forhallande till andra land,
dess heder och é&ra, dess vara eller icke vara, med andra ord
de fragor, som framfor andra kunna kallas nationella. In-
for nationens val och ve vaknar hos kvinnorna medvetandet,
att de ocksd utgéra en del af nationen, att det som ror
mannen ror afven kvinnorna, att de tva aro ett.

Det ar en ofta gjord iakttagelse, att vi svenskor jam-
forda med utlandskor &ro likgiltiga for det politiska lifvet.
Yi behofva endast bestka vara grannland for att finna politiken
ingalunda vara ett samtalsimne ensamt forbehallet det star-
kare konet. Men hvilka dro val de politiska sporsmal, som
fruntimren med vanlig vidlyftighet dryfta? Jo,, de, som &ga
ett djupare samband med nationens lif och hvilka de behandla
med desto storre frihet, som de kénna sig mindre bundna
an mannen af hansyn till andra politiska fragor.

Men erkédnner man riktigheten af det ofvan sagda, kan
man ej undra pd om de svenska kvinnorna i jamférelse med
de danska, tyska, finska &ro sléa for de politiska frdgorna.
Vart nationella lif har ju varit s& lugnt, sd oantastadt, sa
foga agnadt att vacka ett lifligare intresse. De nationella
kanslorna hade visserligen svallat upp pa sextiotalet under
skandinavismens tryck, men efter denna springflod utan re-
sultat, hade de sjunkit ned i ebb sd lag, att ndgot liknande
sallan sports. De voro likval ingalunda borta, de funnos pa
djupet, d& och da tradde de fram, och nu, i vara dagar,
gar ater en svallvdg af fosterlandskhet genom vart folk.
Det kunde i langden ej blifva obertrdt af de europeiska
stromningarna, och nér stormarna hotade det Bottniska haf-
vets ostra kust, d& marktes dyningarna &afven pa den vestra.

Denna fosterlandska rorelse vaga vi ej tillméta nagot
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sérdeles hogt véarde, dartill ar den tyvarr alltfér mycket bun-
den vid politiska partier, men betydelselés ar den i hvarje
fall icke. Sveriges kvinnor kafva tagit en verksam del i de
fosterlandska stromningarna, ock deras inladgg ar kanske den
vackraste sidan daraf. Kvinnorna kafva lattare kunnat fri-
gora sig fran partikansynen eller egennyttan, de hafva kun-
nat oberérda af andra politiska frdgor ena sig i karleken
till fosterlandet.

Till ock med under den likgiltigketsperiod, kvarom vi
ofvan talat, innekoll »Tidskrift for kemmet», den tiden den
svenska kvinnans enda organ inom pressen, varma foster-
landska artiklar, val &gnade att kos kvinnorna vacka ock
koja intresset for losningen af landets lifsfraga: dess forsvar.
Det var afven hufvudsakligen pé& kvinligt initiativ Sverige kom
att ingd i den internationella foreningen for sjukvard i falt:
»Boda korset». Hos manga kvinnor ka ock genom tal ock
skrift den fran -»Tidskrift for kemmet» utgangna tanken kal-
lits vid lif, att den svenska kvinnan borde aftjana sin varn-
plikt genom att utbildas till sjukskdterskans Kkall.

Men detta fosterlandska intresse stannade ej inom vissa
kretsar, det spred sig allt vidare. De annars s& ofdretag-
samma svenska kvinnorna hafva, sdsom Dagny mer an en
gdng omnamnt, for atta ar sedan bildat, efter féredéme af
de danska, en sjalfbeskattningsforening till stérkande af foster-
landets forsvar. Atskilligt kade vi val for var del att in-
vanda mot det politiskt fargade upprop, som denna forening
utfardade, liksom mot sjalfva. detta slags beskattning, men i
detta foretag 1&g tro pa fosterlandets framtid, karlek till dess
urgamla friket, protest mot egennyttans motstdnd eller mot
alla omogna drommar om den eviga freden, darfore var det,
alla invandningar ock anmérkningar till trots, vardt erkén-
nande, darfor kom det att utgdra en insats till de,n foster-
landska kanslans hdjande.

Men de svenska kvinnorna kafva ej inskrankt sig kartill.
De uppsatte och inlamnade till 1892 ars riksdag en petition,
undertecknad af mer an 1,000 kvinnor, med begéran att lan-
dets representanter métte traffa atgarder, som kunde betrygga
landets forsvar. Dylika kvinnopetitioner kafva val forekom-
mit i andra land, men kos oss var det en forut okadnd kraft-
yttring af det kvinliga slaktet. Vi hyste visserligen tvifvels-
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mal angdende petitionens betydelse for frdgans Iésning, men
vi bade sannerligen ej véantat, att densamma skulle fram-
kalla den domen af en svensk folkrepresentant, att kvin-
norna voro »mindre vetande», och om det ocksa inom alla
representationer finnas 'individer med mindre vetande, sa
bade vi aldrig forestallt oss, att riksdagens ofriga ledamdter
utan synnerliga protester skulle mottaga denna dom o&fver
sina bustrur, moédrar, systrar ocb dottrar.

Det intresse for forbattrandet af landets forsvar, som
utom riksdagen bland andra uttryck &fven fick ett i den
svenska kvinnofdreningen, bar sedan spridt sig i vida kretsar,
ocb forsvarsforeningar ocb forsvarsforbund bafva bildats 6f-
ver bela landet.

Denna rorelse bar visserligen ej varit utan sina skugg-
sidor, bvilken rorelse &ar val det? Den bar t. ex. alltfor
ofta ensidigt vandt sig till landets bogre klasser, bvilket
ocksd bar bamnat sig, sd att de breda lagren mangenstades
stallt sig fientligt mot densamma. Den bar ock ibland val
ofvermodigt beskyllt bvar ocb en for brist pd fosterlands-
kérlek, som ej satt forsvarsintresset Ofver bvarje annat. Det
bor ej glommas, att ett land bebdfver nitiska arbetare i manga
riktningar.

vart folk bar likval genom denna rérelse tvingats att
tanka oOfver fragor, som det forut skjutit undan, sdsom for
sig frammande.

Vi hora forsvara o0ss — nationalitetskdnslan bar prote-
sterat mot kosmopolitismen. Vi behdfva férsvara oss — den
politiska klokbeten bar protesterat mot alla fredsutopier. Vi
kunna forsvara oss, om vi vilja — de sakkunniga bafva for-
klarat buru:vart forsvar borde ordnas for att till det béasta
priset erbdlla det storsta utbytet. Se dar de satser forsvars-
foreningarna sokt att sprida.

Dessa satser bafva ingalunda ldmnats oemotsagda. Det
bar predikats mot dem i tal ocb skrift. Antiforsvarsférenin-
gar bafva bildats, bvilka antagit det forsatliga namnet »freds-
foreningar». Liksom om de andra — fdrsvarsféreningarna —
icke ocksd asyftade freden, utan vore ett slags »krigsfor-
eningar ».

Afven i denna rorelse bafva ménga kvinnor tagit en
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verksam del. Afven den berdr ju nationalitetsfragor i sin
strafvan att forringa nationaliteternas betydelse och vécker
salunda kvinnornas intresse.

* *

Det kan med fog tyckas egendomligt, att man hos ett
folk har behoft inskdrpa den satsen, att det 16r férsvara
sig, eller med andra ord, att fadernesland &r nagonting, som
ar »vardt att halla dyrt och kart». Men sd har dock i
Sverige varit forhallandet.

Det vill i visst afseende synas, som om svensken vore
likgiltig for sitt land. Kosmopolitismens idé har har fallit i
gynnsam jordman af flera skal, bland hvilka jag har skall
soka angifva nagra.

Det finnes en storslagen kosmopolitism, som arbetar pa
starkandet af alla mellanfolkliga band och p& nationernas
gemensamma fredliga utveckling och lycka. Denna kosmo-
politism underkénner dock ej betydelsen af de lankar, hvilka
liksom formedla individen med méanniskosléktet, familjen och
nationen. Den erkdnner att dessa lankar kunna &ndra for-
mer, men ingalunda att de déarigenom forlora i betydelse,
ty i den riktningen gar sannerligen ej den historiska ut-
vecklingen.

Det gifves daremot en annan art kosmopolitism, som,
narmare undersokt, har sin grund i egoism, i det egna jagets
upphdjande till allmakt. Likgiltigheten for alla omskrifves
af densamma sa vackert till en intet fordrande karlek till alla.

Och just denna art kosmopolitism traffas ej sallan i vart
land. :Den har sin grund i njutningslystnaden och materia-
lismen, hvilka frodats under det ostdrda yttre lugn, hvaruti
vi lefvat.

Svenskens brist pd fosterlandskarlek har ock sin grund
i ett af hans storsta lyten, hans fafanga.

Sa lange svensken lefver oberdrd af den yttre vérlden, ar
han vanligen en god patriot, ty han tror sitt land vara nagot
stort och markvardigt. Men sd kommer han ut i varlden, far
klart for sig att alla vara forhallanden &ro sma, att vi i
foljd daraf i méangt och mycket maste std efter de stora
folken, och da &r det ocksd slut med hans patriotism. Lik-
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som en fafang man latt nog skammes for'sin ringa harkomst
eller for sina fattiga och okunniga foraldrars sa skammes han
ocksa for sitt lilla land. For att forgylla upp sin fafanga
anvander han da allehanda vélljudande kosmopolitiska fraser
och tror sig befriad frdn sméaborgerlighet, dd han i sin svag-
het for det som &r stort allra mest skattar darat.

Emigrationen och berdringen med det »stora» Amerika
har otvifvelaktigt bidragit till att vart folk erhallit denna
ringaktning for sig sjalft.

Liksom i det enskilda lifvet fafangan undergrafver den
sunda sjalfkanslan &nda darhan, att man foredrar 1an, vigi-
lans och bedrageri framfor att Oppet erkdnna att man &r
fattig, s& kommer ocksa fafangan svensken att svika den
karlek och tro han &r skyldig sitt land, fastan det &r svagt
och litet. Ja, vi underskatta t. 0. m. de fordelar ett litet
land' &ger, de rikedomar, som med foretagsamhet och arbete
Sverige kunde bjuda, Vi glomma att folknumeraren i och
for sig ej behofver*bestdmma kulturinsatsen.

Perserriket med dess millioner har knappt lamnat nagot
spar efter sig, men de fataliga grekerna &ras séa lange euro-
peisk civilisation finnes.

Var fafanga ej blott undergrafver var fosterlandskarlek,
den visar sig ocksd i sjalfva det uttryck, som denna kansla
tager, da den verkligen forefinnes. Vi draga alltfor ofta
véaxlar p& véra stora minnen. Vi halla fester med skéalar
och tal, liksom om Sverige ej stéller storre kraf pa sina
sbner och dottrar an dessa estitiska fosterlandsstamningar.

Dén sunda naturliga sjalfkénslan sakna vi alltfér ofta.
Forst nar en utlandning, denne ma vara aldrig sa obetydlig,
behagat beromma nagonting vi aga, borja vi akt undra, om
det verkligen kanske ej ar sd oafvet. Denna var djupt in-
grodda missaktnifig till det som &r svenskt, forlamar var
foretagsamhet, hinder var handlingskraft. Vi maste arbeta
bort detta fel, om vi skola &ga en framtid. Véara grannar,
alla tre smafolk liksom vi, dro bra olika oss i detta fall.
Ja, man kunde verkligen o©nska att sjalfkénslan vore jam-
nare fordelad mellan nordens folk.

* *

16
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Den svenska kvinnan kan ej ségas bafva Ofvergifvit
kvinnans mission., att arbeta for forsoning ocli fred, d& bon
deltagit i forsvarsroreisen, ty dess bufvudsyfte bar varit ocb
skall alltid blifva fredens bevarande, om ock dess motstan-
dare framkastat andra alldeles ogrundade beskyllningar.

Freden &ar Sveriges stora mal, men ej kan Sverige sa
lanka den europeiska politiken efter sin vilja att det kan und-
vika i alla tider krig? Skall man tala om stormaktsdrémmar bos
nagra svenskar, sd ar det bos dem, som anse, att vi skola
kunna undvika att indragas i krig, om det rasar rundt om-
kring oss. Det &ar att ej kdnna var egen svagbet och stor-
makternas bénsynslésbet. Om Sverige indroge sin bar ocb
nedsmalte alla sina kanoner, bvad blefve foljden? Helt visst
en allt annat an bebaglig immigration af frammande krigs-
folk med utlandska kanoner.

Den eviga freden &ar en stor tanke, den ligger i Kristi
lara. 1 samma man dess ande tranger in bland manniskors
barn, kommer den ock att realiseras, men buru ar det moj-
ligt att i de mellanfolkliga tvisterna genomféra grundsatser,
som i det alldagliga lifvet d&nnu endast undantagsvis bafva
gjort sig géallande?

Kar karleken,till nastan tillampas inom allalifvets for-
hallanden, d& bvar ocb en dalskar sin broder som sig sjalf,
da, men ej forr, faller den eviga freden liksom en fullmogen
frukt af sig sjalf. »Den som fortalar sin broder, lian
draper bondin», det &ar oclrsd en af den kristna moralens
foreskrifter, men de s. k. fredsvanfaerna réakna icke for rof
att framkasta bade osanna ocb orimliga anklagelser mot dem,
som ej vilja afvipna, ej vilja ge sin fribet, sin kultur till
spillo &t despotism ocb barbari.

Det ar mojligt, att varldsutvecklingen kommer att fordra
det nya raser trada fram ocb fora manskligbeten in pa nya
banor, de gamla ba dock ej uppfyllt sin bestammelse, om
de ej i det langsta strafva efter att gd i spetsen. Det &r
endast steg for steg de skola vika. Endast s& kan det gamla
ingd som en insats i det nya. Hade val romrarnas civilisa-
tion kommit de unga germanfolken till del, om de senare
blott lagt armarna i kors ocb tillatit de forra att skapa om
allt efter sitt sinne?

Karleken till freden dikteras i var tid vida mer af mak-



243

lighet, vallefnad och materialism &n af &del ménsklighets-
kansla. Freden véager visserligen f. n. tungt i végskalen,
men ej blott till foljd af hogre grad af vishet eller storre
karlek, utan hufvndsakligen af det skal, att de materiella
intressena tilltagit i betydelse. Detta ar dock ingen fast
fredsgrund, om ock en eller annan pad densamma- af de &d-
laste bevekelsegrunder bygger sina skona fredsluftslott.

Mangen ser en garanti for freden i den storre betydelse
de sociala frdgorna dag for dag erhdlla. Det »femte stan-
det» vill ej krig. Den internationella politiken ar for det-
samma likgiltig. Arbetarerérelsen bar onekligen en kosmo-
politisk karakter, sdvidt som den hittills utvecklat sig. Hvad
den egentligen kommer att béra i sitt skote lar ingen profet
kunna forutsaga, och den styrelse forstar ej sitt eget basta,
som ej foljer denna ’e6relse med uppmérksamhet och klokt
tillmotesgdende. Men visst &r, att denna rorelse utgor in-
gen borgen for den eviga fredens snara framtrddande, utan
torde tvartom forebada de valdsammaste omstortningar.

Personer utrustade med historiska och politiska kun-
skaper kunna visserligen kanna sig tilltalade af tanken pa
evig fred, men de maste ovilkorligen till en aflagsen framtid
forlagga mojligheten af dess forverkligande. De inse ocksa
allt for val krigets fasor och faror for att ej i det langsta
soka bevara &t sitt land freden, hvilket likval ingalunda
lyckas genom tal, de ma vara aldrig s& vackra och langa,
om krigets hemskhet och fredens ljulligbet.

I de gamla sagorna berattas visserligen om huru Orpheus
med sitt strdngaspel tdmde de vilda djurens robust, men
annu atminstone har ej ndgon fredspredikant strangat sin
lyra s&, att han kunnat tdmja manniskornas krigiska lidelser.
Det kan endast ske genom en langsam utveckling. Ingen
ar val sad daraktig, att han vanvardar sin halsa i den for-
hoppning att i framtiden ett lifselexir skall upptéckas.

Men vi kvinnor sakna tyvarr allt for ofta denna histo-
riska och politiska kunskap, som allena kan medféra den
klarsynthet, att man ej bedomer nuvarande politiska forhal-
landen efter dromda framtidsideal. Daérfore daras ocksa vi
mycket lattare af talet om den eviga freden &n hvad mén-
nen gora.
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Var natur ar ocksd mera tillbakastott af krigets vald-
samheter. Kriget kallades redan af de gamle romare »det
af modrar afskydda», ock hvad kar mera bidragit till att
fornedra ock undertrycka kvinnan, an just den stora bety-
delsen krigen kaft i folkens lif? Déarigenom ka modet ock
styrkan, just de &genskaper kvinnorna oftast sakna, kommit
att skattas sd kogt — ock det lider intet tvifvel, att ju
mera fredsidéerna trdanga fram i varlden, desto storre blir
ocksd kvinnans inflytande. Det ar sdlunda ratt naturligt,
att fredsidéerna latt h&agra for kvinnans fantasi.

Det ar afvenledes sannt, att kvinnornas arbete i kultu-
rens tjanst bor vara ett fredens arbete, men ma de se till,
att de gora detta arbete i den réatta riktningen!

Man skulle sakerligen skdmta ofver den person, som
forsokte sig p& att losa en svartydd text af ett sprék,
kvars element han ej kande till, men lika daraktigt gd de
till véga, som i tal ock skrift arbeta for en evig fred mel-
lan folken, d& det annu under langliga tider kan bekofvas
att predika fred ock forsonlighet mellan upprérda politiska
partier eller i lifvets alldagliga forhallanden. Med det in-
flytande kvinnorna &ga Ofver barnasinnet bekéfva de aldrig
sakna tillfallen att lara ock inskérpa dessa elementarkunskaper
till deneviga fredens framtidsevangelium, kvilka heta karlek
till nastan, pliktuppfyllelse, ordning ock lydnad.

Den som &ar genomtrdngd af dessa dygders sanning, kan
arbetar for freden s& lange denna ej botar kultur ock frihet,
men lian vet, att dessa ideela makter kunna kotas, och kan
gor sig beredd att med vapen i kand forsvara kvad som
ar honom dyrbarare an bade gods ock lif.

*

Yi std nu i vart land infér en utkdmpad strid. |
trettio &r ka vi stridt om huru vart forsvar skulle ordnas.
Ma det beslut, som fattats denna kost, skett i en lycklig
stund. Ma det & ena sidan finnas en reformernas anda,
som tillmotesgar viktiga ansprdk, 4 den andra sidan en
mattfullnetens anda, som erkanner »att land skall med lag
byggas.» Den andan skall utgd ifran karleken till fadernes-
landet, ej den enes eller den andres, men allas var gemen-
samma &gendom.
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Det sages, att de bildade klasserna skulle djupare kdnna
forlusten af den nationella fribeten &n de andra. Det &r ju
mojligt, ma de da taga den tyngsta delen af bérdan! Man
ma doek ej glomma Menenii Agrippa gamla fabel om magen
och lemmarne, som é&r lika sann nu, som for nara tva och
ett halft artusenden sedan. Ingen samhallsklass lider, utan
att ock de andra beroras daraf.

Huru ifrigt vi an ma onska att berattigade politiska
rostrattsansprak tillgodoses, ma vi likval protestera mot det
uppfattningssattet, att den icke rostberattigade ej skulle hafva
intresse af faderneslandets frihet och sjalfstandighet; vi kvin-
nor ma med fullt skal gora detta, hvilka alla samt och syn-
nerligen icke aro rostberattigade, ej ens annu pa allvar pa-
tankta att erhalla rostrétt.

Yi kunna ej gifva oss sjalfva till krigstjanst, sages det.
Hej, men vi kunna skdnka det som for oss har mera véarde
an lifvet, fader, makar, brdder, soner.

Yéara plikter mot faderneslandet kunna vi ock uppfylla
da vi lara ungdomen att alska sitt land. Forsvarsfester och
forsvarsforeningar kunna véal framkalla fosterlandska stam-
ningar for ogonblicket, men det enkla, arbetssamma, lyckliga
hemmet det fostrar en djupare och varaktigare fosterlandskérlek
— den enda af verkligt véarde.'

M4 vi kvinnor se forhallandena sadana de aro, ma vi
lara oss att inse vart folks plikter och fordelar, dess for-
tjanster och dess fel, ma vi vara lika fjarran fran kanslo-
samma, forvekligande fredssvarmerier som fran uppskrufvad
chauvinism, m& vi soka ingifva véra barn just denna starka,
sunda nationalitetskansla, da arbeta vi ock for vart lands
forsvar! M4 vi lara ungdomen, att pliktuppfyllelse, ordning
och lydnad &ro dygder i alla lifvets forhallanden och att
den tjanstgéring, som bdr inskédrpa dessa dygder, ej ar for-
spilld, och att det ar vardt mddan att i farans stund kunna'
med vapen i hand tjana ett fritt fosterland.

Den som ké&nner, att han med gladje kan do6 for sitt
fosterland, han jagar ej i en lifsledans stund kulan genom
pannan, han har lart sig att dlska nagot hdgre &n sina nojen
och sitt eget jag, han strafvar i alla lifvets forhallanden
efter att gagna sitt land och genom sitt land méanskligheten.

Ellen Fries.
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Vera Vorontzoff - Sonja Kovalevsky.

S&4 som bada dessa bocker kommit — Vera Vorontzoff
af Sonja Kovalevsky; Sonja Kovalevsky af Anne Charlotte Leff-
ler — sedan de bada forfattarinnorna aflidit, aro de allt

for personligt gripande, for att de badda dodas vanner om
dem sknlle kunna féalla ndgot som helst objektivt omdome.
Jag kan har endast — hvad andra granskare ej kunna —
i ndgon méan lata de tystnades egna stimmor tala.

I en folkvisa finnas nagra ord, hvilka runno mig i
hagen infor de bada bockerna, s fulla af lif, ett lif, hvil-
ket fornimmes mangfaldigt starkt efter de bada forfattarinnor-
nas dod. Det ar en strof om tvenne skalar:

y>den ena fylld med vin, den a,nara fylld med tarars.

Yera Vorontzoffs lifshistoria &ar bégaren, dar Sonja
iskdnkt sin eldiga andes vin. Det &r ett i sina hufvuddrag
verkligt 6de, som har blifvit skildradt, och Veras ratta namn
ar att finna bland den »sjustjdrna af stora diktare», om
hvilken Sonja talar i studien Ofver Saltikoff. Men Sonja har
fyllt formen — den verkliga héndelsen — med sitt eget
personliga lif, sin intensiva forméga att omlefva andras 6den,
att dikteriskt kénna deras kénslor, att flyta hédn i och for-
djupa sig i deras stdmningar, att med koncentrerad energi
eller lyrisk intensitet atergifva dem. Sonja hade amnat fort-
satta skildringen af Veras 6de, hvars gestaltning forst blef
ratt tragisk, sedan flykten fort makarne och deras bada barn
ur Sibirien till Paris. Efter den djupaste disharmoni mellan
mannen 6ch henne, slet Vera sig slutligen 16s fran den, for
hvilken hon forgafves offrat sitt Ilif.

Att papeka nagra enskilda skonheter i Vera Vorontzoff
torde vara obehofligt, alla skola sjéalfva finna dem. Denna
Vera lefver for oss, som om vi i verkligheten f6ljt hennes
0de; de omgifningar, de barndomsintryck, i hvilka hon upp-
vuxit, aro genom Sonjas dikteriska konst vordna ocksa
véra erfarenheter. Blott ett drag ma har sarskildt fram-
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hallas, ett for Sonjas temperament mycket kannetecknande:
att fora alla tongdngar fram i en full harmoni och sa $f-
hryta denna med en skdrande dissonans. Kontrasten mellan
lifvets fullhet och forintelsen, och erfarenheten af deras néar-
het till hvarandra, fyllde helt hennes medvetande. Hon har
aldrig sbrifvit nadgot af personligt lif, af poesi mera vibre-
rande &n den underbara skildringen, da varnattens stillhet
och Yeras kérleksdrommar genomtrédngas af troikans bjallror
— den troikas, som forde sorgens bud. Det oéndliga lifs-
krafvet pa samma gang som den bottenlésa melankolien i
Sonjas eget skaplynne lefva pad detta och de foljande bladen.
Hon sade sjalf, pd tal om denna skildring: »att se laske-
drycken ndrma sig ens ldppar men ryckas undan dem —
detta &r kvalens kval och det i lifvet vanligaste af alla.»

Utan att kédnna den antydda grundtonen i Sonjas skap-
lynne forstar man heller icke ratt inledningen till Vae Vidis
— den bok, som skulle Dblifvit en kéarlekens och smaértans,
en fornyelsens och undergéngens, en dodens och lifvets bok.
Varen gjorde Sonja melankolisk, ej endast emedan den véc-
ker langtan efter lycka, utan framfor allt emedan hon alltid
sdg doden bakom lifsfullheten; med en skaldisk kraft, hvilken
en kvinnas penna ej ofta lyckas nd, skildrade hon denna
sin stdmning i Vae Vidis, Dar ljuder hennes stora klagan
ofver tillvarons ouppldsliga dualism genom namnda makters
samvalde, den dualism om hvilken nastan alla slaviska dik-
tare dro sa intensivt medvetna, ett medvetande, som for en
gor askesen, for en annan nirvana, for de flesta melankolien
till det dem beharskande.

I Ett minne fran polska upproret méta vi for sista gangen
den lilla Tanja, som vi i Systrarna llajevski larde alska, det
slutna, lidelsefulla, entusiastiska barnet, narande sin fantasi
med ensamhetens drommar och intrycken af stora tidshan-
delser. 1 studierna o6fver George Eliot och Saltikoff ater, fa vi
for sista gangen hoéra den med Kysslands som med det 6friga
Europas kulturlif sd fortrogna fru Kovalevsky skissera nagra
af dessa samtidspersonligheter, af hvilka man under en stunds
samtal med henne fick det ena intrycket intressantare &n det
andra. S&, som dessa studier aro skrifna, kunde Sonja Kova-
levsky tala i timmar och dagar, endast mycket mer l&tt och
lifligt; hon hade — vare sig hon beréttade eller undervisade
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— en formaga af klar, enkel ock pd samma gang malande
framstéllning,1 om kvilken de, som ej personligen kant kenne,
i ndgon man kunna erkalla ett kegrepp genom skisserna af
George Eliot ock Saltikoff.

* *

Om den af tarar fyllda skalen, lacrymatoriet, dar A. Ck.
Leffler samlat livad Sonja kerattat kenne om sig sjalf, ock
kvad kon med kenne upplefvat, ar ett uttalande &n svarare.
Har skola dock, for kadas skuld, nagra antydningar lamnas
om ratta sattet att lasa densamma.

A. Ck. Leffler kar sjalf genom inledningen afldgsnat
alla ansprak pa en fullstandig, objektiv biografi. Hon kar
endast velat fylla, kvad kon ansdg som en sin »kéraste ock
dyrbaraste plikt»: att samla allt det intressanta kon visste
om Sonjas personligket for att bevara det at den framtid,
som kelt visst kommer att &t Sonja Kovalevsky ge en plats
i kennes tids 'kistoria-

Yid fyllandet af denna plikt kar A. Ck. Leffler varit
genomtrangd af vissketen, att deticke var »mojligt att gifva
af Sonja en mera sympatisk bild» &n den kon gaf, ock kon
skref, nar kon slutat skildringen:

I »Jag vet, att jag kela tiden vid forfattandet af denna
biografi kaft en sa lefvande pietetskansla till min ledning,
att jag, vid livarje ord jag sagt, sokt att liksom aflyssna
Sonja kennes innersta tanke ock framstélla kenne s, som
kon ville bli framstalld, lata mig ledas af kenne ock endast
af kenne. Annu kar jag kennes ande ofver mig ock kar
darfor kunnat gora det. Om nagra ar skulle jag ej kunna
gbra det mer, skulle ej kunna tillagga ett ord utan att for-
stora andan i det kela.»

A. Ck. Leffler 6fvade, d& kon sdlunda skref om Sonja,
samma stora, manliga Oppenkjartigket, som kon skulle 6fvat,
ifall kon talat om sig sjalf. Men kon besinnade ej, att de
sammansatta stimningsméanniskorna icke kunna goras forstée-
liga med alldeles samma medel som de enketliga karaktererna.

Genom att i tryck fixera en stdmningsméanniskas lynnes-
skiftningar, kugskott, sjalfmotségelser, kommer man. ofrivilligt
att kristallisera dem, att ge fasta konturer &t det, som i
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verkligheten hade molnens latta, behagfulla, flytande former.
For att taga nagra exempel bland manga: nar Sonja sjalf
skildrade sina nederlag och triumfer som sportskvinna, var
det med en sadan sjalfironiserande humor, att ingen ahérare
misstog detta for skryt, lika litet som den, hvilken hoérde
henne skildra sina kanslor pa farderna mellan Stockholm och
Malmeg, fick ndgot djupt intryck af bitterhet. Mer dn en gang
uttalade hon .tvartom varm tacksamhet till Sverige, som be-
redt henne ett hem och ett arbete, och detta yttrade hon ej
till svenskar endast, utan till utlandingar. Hennes klander
mot Stockholm var det mycket berattigade, att man dar be-
fann sig i en smastad, dar alla lade sig i hvarandras ange-
ldgenheter och dar man aldrig kunde skilja mellan sak och
person. Men ndr en mangd dylika yttranden eller psykolo-
giskt egendomliga smadrag trada den med personligheten
obekanta lasaren till motes, oférmedlade af leendets, blickens,
stimmans, och den for Sonja egendomliga humorns charme,
samt flyttade ur sammanhanget med omgifningen, med héan-
delserna, med tiden, d& erhalla de nagot helt annorlunda be-
stamdt an i verkligheten och forefalla att hafva haft langt
storre dimensioner.

Af denna orsak delade jag ej fullt A. Ch. Lefflers &sikt,
vare sig om omfattningen af, men i synnerhet ej om tiden
for utgifvandet af denna biografi. FOr den med personlig-
heten ytligt eller alls icke bekanta samtiden, &r ett plastiskt
biografiskt tillviagagadende det, som passar for en stamnings-
manniskas bild, ett tillvdgagdende, som aflagsnar tillfallig-
heterna och framhéafver vasentligheterna; pad ett visst afstand
ar statyn det enda konstverk, som gor en stor verkan, sa-
ledes ocksd en sann verkan, af en stor personlighets bild.

For framtiden &ter, hvilken — for att bruka en para-
dox — kommer narmare genom att komma pa ett &nnu storre
afstind — ger den pittoreska metoden, som A. Ch. Leffler
valt, den véardefullaste bilden. Det i hvardagslag studerade,
i en intim milid placerade, i alla detaljer noggrannt utférda
portrattet, blir alltid det for en foljande generation mest
intressanta, liksom det for sympatiska och intelligenta 6gon
redan i samtiden mest dyrbara — och det &r att hoppas, att
endast sddana O6gon skola komma att falla pa Sonja Kovalev-
skys biografi.
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Alla bora emellertid minnas, att A. Ck. Leffler kade
vaninnans ocli forfattarinnans dubbla intresse for allt, smatt
som stort, bvilket var for Sonja karakteristiskt; att bon
alskade allt, att bon darfor forstod mycket; att bon ingalunda
domde — ocb darfér bar bon icke kunnat fatta, att ej alla
andra ocksd skulle kunna forstd ocb afballa sig fran att
doma.

Tyvarr bar A. Cb. Leffler sdlunda sjalf adragit sig
©milda omddémen genom sin biografi 6fver Sonja, ocb en del
uttryck i denna ge verkligen anledning till den ©nskan att
bon, mera &n som skett, utvecklat och darigenom modererat
sina yttranden. S& t. ex. nar bon talar om Sonjas, inga
medel skyende hansynsléshet att nd sitt mal, borde hon till-
lagt: att det var just de laga, medeln, som Sonja férsmadde;
liksom pa tal om Sonjas »skenbara anspraksloshet», att
denna nog var verklig, men icke darfor dum. Sonja kunde
ej garna vara omedveten om sin Ofverlagsenbet, men bon
stillde ej pa& grund af denna ansprak pa manniskor. Ocbh
bon hade s litet behof af »standig omvéaxling» och »rafflande
andliga njutningar»,' att bon i méanadtal isolerade sig under
det véaldsammaste arbete; bon ringaktade icke borgerliga dyg-
der, men bon efterstraifvade dem icke; bon &lskade fram-
gangen, men den var ej hennes lifs stora lidelse. Manga
af dessa allt for oformedlade omddmen skulle Anne Char-
lotte Leffler varit den forsta att mildra, om bon lefvat och
funnit att de, som nu skett, blifvit uppfattade absolut eller
ensidigt.

I tvenne viktiga afseenden har A. Ch. Lefflers malning
af Sonja Kovalevsky icke fatt de ratta valorerna. Karleken
till vetenskapen var sa afgjordt det, som gaf hennes person-
lighet dess bojd och fasthet, dess andliga ryggrad si att

séga, att nar hennes forhallande till vetenskapen — genom
A. Cb. Lefflers beslut att begransa sin framstallning till en
belt ocb héllet subjektiv skildring — blifvit starlet under-

ordnadt, s& har ocksd hela personligheten i biografien kom-
mit att verka mycket mindre kraftig ocb enhetlig, dn den
i sjalfva verket gjorde. Hennes vetenskapligt skolade, ge-
nomskinligt klara, foljdriktiga satt att tinka, bvilket sa
starkt paverkade hennes diktning, hennes lifsdskadning, hen-
nes kanslor, har darigenom ej fatt sin ratt, saledes ej heller
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den ena stora sidan af hennes genialitet. A. Ch. Leffler
ville, med all ratt, visa kvinnan i matematikern, men har
ieke visat matematikern i kvinnan, annat an i ett fall, dar
hon tvartom gaf vetenskapen ett alldeles foér stort rum i
Sonjas lif.

Detta galler den erotiska delen af hennes historia. Sonja
Kovalevsky var i detta fall s& sluten, att hennes biograf
kanske borde varit detsamma. Kanske icke. Ty ingen vet,
hvilka utlaggningar hennes lifstragedi annars kunnat raka ut
for, och A. Ch. Lefflers framstéllning har innerligare syn-
punkter, an ett dylikt kallt, litterart skildrande skulle kunna
dga. Men redan i omddmet om Sonjas &aktenskap, med dess
manga psykologiskt sammansatta moment, gér t. o. m. A.
Ch. Leffler har, som pa de ofvannamnda punkterna, Sonja
oratt, genom allt for korthuggna omddémen. 1 detta fall &r
det genom yttrandet: »att hon ville aga, icke dgas», ett ytt-
rande, som visar att icke ens A. Ch. Leffler allyssnade
Sonja hennes innersta kénslor. Och dartill kommer att dessa,
enligt A. Ch. Lefffers egna ord, doldes for henne under de
senaste aren, skygg som Sonja var att lata sin skugga falla
in i andras solsken. Slutligen var det just de sista veckorna
af Sonjas lif, hvilka i detta afseende medftrde stora foran-
dringar.

JSTagot nytt subjektivt omdéme i detta dmtaliga damne,
hvilket biografien genom A. Ch. Lefflers subjektiva omdéme
fort in i allménna diskussionen, skall har ej lamnas. Endast
ett meddelande skall anforas, det enda som numera har vitt-
nesgillhet, den mans, hvilken frdgan gallde, och som med-
gifvit alla att fa del af hans yttranden.

Enligt honom var Sonja ej det i sig sjalf koncentrerade
geniet, hvilket som kvinna »ville aga icke &agas». Hon
delade tvartom 6de med mangfaldiga icke genialiska kvinnor,
ett Gde, hvars orsaker i hvarje sarskildt fall ma vara olika
och dolda i naturens hemlighetsfulla djup, men som i sig
sjalft ar enkelt och alldagligt.

Mannen i frdga hade upprepade ganger, drifven af
sympati och vénskap, men icke af kérlek, bedt Sonja bli sin
hustru. Han hade aldrig bedragit henne eller sig sjalf
rorande arten af sin kansla, ej heller blifvit sarad af hennes
afslag, da han fullt insdg, att ingen utvecklad kvinlig per-

*



252

sonlighet, minst en sd stor och rik som Sonja Kovalevsbys,
kan ndja sig med att fa endels, dar hon ger helt. Ej heller
forringade han storheten i den kénsla, han ej delade, ntan
talade om Sonjas hangifvenhet som den stdrsta, han mott
i sitt lif. Lika litet misskdnde han arten af de lidanden,
hvilka hans uppriktighet vallade henne. Tvartom okades stan-
digt hans djnpa beundran, aktning och sympati, allt under
det han erkénde betydelsen af det skal, pa hvilket hon grun-
dade sitt afslag. Viss om att ge och fa lycka i en 6msesidig
karlek, skulle hon for dennas kraf garna offrat allt, ocksa
vetenskapen, om sd hade fordrats, men han fordrade aldrig
detta; endast att hon, om det visade sig absolut nédvandigt,
skulle uppge sin plats vid Stockholms hdgskola. Hon ville
emellertid ej &afventyra sitt barns och sin egen framtid i ett
aktenskap, for hvilket hon kanske maste lamna sin anstall-
ning, utan visshet att ej en dag bittert &ngra, att hon forlorat
denna mojlighet till oberoende for sig och dottern, hvilken
1&g modern sd innerligt om hjartat, att hennes kanslor och
hennes uppfostran standigt aterbommo i motiveringen till hen-
nes afslag. Men slutligen nar Sonja, efter hvarje nytt sam-
mantraffande, fann sig bli allt mer oumbérlig for honom,
som redan lédnge varit det for henne, medgaf hon vid det
sista afskedet att sOka satta sig in i tanken pd ett giftermal
under sommarens lopp.

Hennes ifver under sista sjukdomen att snart bli frisk
igen, stod i narmaste samband med dessa hennes framtids-
planer.

Doden kom emellan och hindrade henne att inga denna
kompromiss mellan idealismens absoluta kraf och lifsforhallan-
dena, en kompromiss, som med hennes natur helt visst blifvit
Odesdiger.

Déden gaf henne &fven hvad lifvet e¢f hann ge: den
framsta platsen i den efterlefvandes minne och lif. »Ddden
befriaren», som hennes aning sdg, nar hon skildrade George
Eliot, bief sdledes ocksd hennes raddare undan ett troligen
olésligt problem. Afven med anledning af Sonja Kovalev-
skys 6de ljuda i hennes vanners sjal de ord, hon efter
George Eliot anforde: Det &r tron pa doden, som gifvit mig
mod att lefva.

* %
%
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I de flesta andra afseenden &n de ofvan namnda kom-
mer A. Ch. Lefflers, med opartisk kkirliot ock arlighet pa
samma gang som i det stora hela med sympatisk liangif-
venhet utférda, bild af Sonja Kovalevsky att bli den, som
for framtiden skall visa henne sa lefvande som hennes, i ord
ej skildringsmojliga varelse kan framstallas; en varelse, pa
samma gang tung, melodisk och gnistrande, som de kvick-
silfverfontaner, hvilka smyckade morernas palats.

Sonja Kovalevsky var sammansatt af de yttersta mot-
satser: en utomordentlig kultur och en stor, vild naturkraft;
en i odandlighet splittrad, nyanserad, impressionabel och en
ytterligt energisk, enhetlig, intensiv ande; en modern, analy-
serande, observerande intelligens och en 6sterlandsk, fruktbar
fantasi; en exakt matematiker och en idealistisk drommerska.
Ké&r man réknat upp alla dessa motsatser, har man &nnu hundra
ondmnda och finner sig ha sagt intet om denna personlighet,
hvars utomordentliga, sympativickande behag kanske till stor
del just l1ag i foreningen af dessa, annars oférenliga, mot-
satser, en personlighet, hvars rikedomar man ej kunde ut-
tomma, hvars vasen man ej kunde utgrunda, med geniets,
kvinnans och den slaviska racens trefaldt problematiska natur.

Ellen Key.

En moder
af Mathilda Pioos.

n.
(Forts, fran haft. 7.)

Fjorton dagar liade nu forflutit sedan Gerhards ankomst; i sitt
href hade han sagt sig dmna stanna endast 8 dagar, men &nnu hade
han icke talat om nagon afresa.

En eftermiddag, d& de sutto i bersan och Jane gick utanfor
och krattade sandgéngen, sade Gerhard helt of6rberedt, i det han
bojde sig framat och fixerade Hedvig.

»Sdg mig, hvarfér blef det egentligen ingenting af emellan 0ss?»
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Hedvig' rodnade héftigt.

»Det vet du mycket véal», svarade hon med en latt darrning
pa rosten, »det var darfor att din karlek ej var nog stark att trotsa
tid och franvaro».

»Nej, det var darfor att din inte var nog stark att trotsa fat-
tigdom och forsakelse.»

Hedvig svarade e¢j; tdrarne kommo henne i Ggonen och hon
héjde sig djupare ofver sitt arbete.

»Naja, vi skola inte tvista darom!» utbrast Gerhard i lattare
ton. »Jag kommer i hag en berattelse af . . . ja, jag minns ej af
hvem, dar tvd bonder tvista om huruvida den ene af dem haft rétt,
dd han en afton sade att det ’pep i busken' bredvid honom. S&
kommer det att ga med oss: in i, det sista, afven om ... ja, dfven
om vi inte ... langre behotfva byta ord om det ... skola vi tvista
om hvem som var skulden till att var forlofning brots!»

Det var forsta gdngen han sedan sin hitkomst narmade sig de
omma kanslornas omrdde. Hittills hade de i sina samtal varit som
tvd goda vanner, ingenting annat; men nu var isen bruten och nu
borjade han att dagligen oftare och oftare aterkomma till detta d&mne.

Hedvig kiande sjalf hur oemotstandligt han férstod att snarja
henne. Liksom man under véren stundom tycker sig nastan se och
hora, hur det véxer i naturen, sa tyckte hon sig for hvarje timme
kunna méarka hur ndgon af de gamla kanslorna spirade upp i hennes
sjal, anda till det ogonblicket kom, dd hon maste erkanna, att allt
det forflutna vaknat till lif igen, att hon &lskade honom som forr, ja
kanske hdégre an ndgonsin.

Och pd samma gang maste hon sdga sig sjalf, att det som hon
mest af allt i varlden fruktade fér — att han skulle bekdnna sin
karlek och &nnu en gang erbjuda henne sin hand — det var ockséa
det som hon mest af allt dnskade . . .

Den forandring som forsiggtt med Hedvig hade naturligtvis
gj undgatt Jane. Titan att forstd de kanslor som fylide modern,
anade hon dem med en nervds instinkts hela kraft. Hon k&nde att
hon for modern ej langre var den samma som forr. Icke att Hedvig
i sitt satt e var lika 6m, lika kérleksfull som alltid, men Janes
nastan sjukliga kanslighet kom henne att till och med i moderns
smekningar fornimma att den kéarlek som inspirerade dem, numera
var delad. Hennes lilla hjarta skélfde af sorg; hon kunde ej utharda
att ndgon sd har trangde sig emellan henne och modern, och ibland
om kvillarne, da hon slog sina armar kring Hedvigs hals, kunde hon
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"brista i en krampaktig, skakande grat. Och d& modern frdgade om
ndgonting gjort henne ledsen, svarade hon blott: »nej ... nej . ..
det ar bara si angsligt ... s& tungt ... ingen manniska haller af
mig, ingen bryr sig om mig.

Hedvig gjorde allt for att bade med allvarliga och vanliga ord
bortjaga dessa inbillningar, men huru mycket hon an férebradde sig
det, kunde hon ej hjalpa, att Janes utbrott mera tréttade henne &n
véckte hennes sympati och deltagande. Det kunde ibland flyga ige-
nom hennes sjal nagonting som liknade skuggan af en onskan att
vara fri for att helt kunna njuta den lycka lifvet hittills nekat henne,
och hur svag, nastan omarklig denna skugga an var, fyllde den henne
med de héaftigaste sjalfforebréelser och kom henne att sedan pa Jane
slésa den mest lidelsefulla 6mhet, en &mhet som den lilla sluga flickan
emottog med misstanksam kold.

En gang d& Hedvig och Gerhard sutto pa verandan efter kaffet
kom Jane dit ut med sin docka, det vill sdiga Eosa, — Mathilda
skulle hon fortfarande icke for allt i vérlden ha velat utsétta for
»hans» blickar. Jane dlskade lidelsefullt sina dockor, i synnerhet
Mathilda, darfér att hon var vanskapad, pd samma sitt som hon
alskade de fulaste husdjuren mest, darfor att de voro sa olyckliga
och foraktade. Nu satt hon och tryckte Rosa intill sig, alldeles som
om hon ville skydda henne for nagot ondt, daremellan ordnade hon
hennes toalett och satte blommor i det ljusa linharet.

Gerhard, som med ett outtréttligt tdlamod sokte 6fvervinna béade
sin egen och den lilla flickans antipati, fick nu det infallet att ocksa
sdtta ihop en liten bukett till Rosas hdr. Jane ryckte till och gaf
honom en fientlig blick, di han strackte ut handen mot hennes alskade
Rosa, men hon behdrskade sig, knep ihop lapparna, mumlade ett »tack»
och lat blommorna sitta som Gerhard ordnat dem. Men da han nagra
minuter darefter reste sig upp och lamnade verandan, slet hon 6gon-
blickligen blommorna ur Rosas hdr, kastade dem pa golfvet och tram-
pade pa dem.

Hedvig var nog svag att latsa som om hon icke maérkte Janes
tilltag. Ty hon tyckxe sig i denna stund, upprérd som hon var efter
ett langt samtal med Gerhard, ej kunna utharda den scen som skulle
folja om hon nu bérjade gora Jane de vanliga forebrdelserna. Hon
hade bade med ondo och med godp sokt bekdampa den lilla flickans
svartsjuka, hon hade bade bedt och forebratt, men det forefoll henne
mer och mer som om hon k&mpade mot en skugga. Jane stéllde sig
alltid oskyldig; med den fintlighet, som tillhér lidelsefulla och 6mma
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kvinnonaturer, forstod lion att Ofverlista modern, och, hvad denna &an
sade, lyckades hon fa alla forestallningar att mynna ut i en, antingen
hogt uttalad eller i tarar och snyftningar gémd anklagelse: »mamma
haller inte af mig som forr . .. mamma héller mera af »honom» &n
mig . . . mamma vill hellre att jag skall d6 &n »han» . ..

Och darfor att Hedvig i djupet af sitt hjarta kdnde att den
lilla flickans forebréelser voro berattigade, blef Jane den starkare och
hon den svagare i striden . . .

&

Emellertid hade G-erhard foér hvarje dag blifvit dmmare i sitt
satt emot Hedvig, véanskapen hade glidit o6fver i det gamla karleks-
forhallandet, de kande begge att de &lskade, och de gjorde icke heller
ndgot forsok att dolja sina kanslor for livarandra. Och i ensamma
stunder, dd de ransakade sina hjartan erkande de begge: »det var
detta jag ville, detta jag hoppades, da vi efter en tioarig skilsmassa,
och begge fria att tillhéra hvarandra, traffades igen». Gerhard hade
ocksd redan sagt henne allt hvad en férdlskad man kan saga utom
detta enda: »vill du bli min hustru?» Men Hedvig visste att denna
frdga hvilken stund som helst kunde komma, hon hade redan flere
géanger sett den skymta fram i hans blickar eller darra pa hans lappar,
och det var blott darfér att hon gjort allt for att hindra honom, som
han &nnu ej uttalat den.

Ty hvad skulle hon svara honom?

Skulle hon félja sitt hjartas pockande rop pa en lycka, som
syntes henne sd mycket skonare darfor att hon for langesedan upp-
hort att dromma darom, — eller skulle hon forst tanka pa sitt barn,
skulle hon forst gora sig den fragan: »ar det mojligt att Gerhard och
Jane skola ofvervinna den antipati de ingifva hvarandra, att de skola
kunna lefva under samma tak utan kif och misstdmningar?» — och
sedan handla efter det svar hennes samvete gaf pad denna fraga? . . .

En afton, da hon som vanligt innan hon lade sig, laste i bi-
beln, traffades hon af dessa ord: »den som behdller sitt lif han skall
mista det».

Hvad menades med att »behdlla sitt lif»? Det lag ett hem-
lighetsfullt djup under de orden, ett djup, som p& en gang lockade
och forfarade henne. Har da icke hvarje manniska ratt att bevara
sitt lif, ar icke ett villkor for personlighetens utveckling att ej slappa
de berattigade anspraken pd lifvets lycka? Kan icke en alltfor vald-
sam forsakelse, — en forsakelse af det som blifvit mitt vasendes
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medelpunkt — knéacka sjalfva lifskraften och sedan géra mig oduglig
till det, hvartill Gud amnat mig? Eller gifves det nigot annat satt
— en »hdgre vag» — att finna sig sjalf, att blifva det, hvartill jag
behofver min personlighets alla krafter? Ja, Kristus hade sjalf sagt
det: den som vill hehélla sitt lif han skall mista det. Var séledes
den hogre vagen, den pa hvilken man behéller sitt lif, var den for-
sakelse, uppgifvandet af det egna jaget, dddande af sjalfviskheten?

Men hvad ar sjalfviskhet, och hvad ar ett rattmatigt kraf pa
lycka? Hvem kan Igsa den frdgan? Icke den som &r midt inne i
striden och hvars hela varelse ropar pa lycka, som en hungrande
pa brod . . .

Hon kunde icke sluta sina ogon p& hela natten. 1 timtal satt
hon med hufvudet stodt i handen och grubblade. S& gick hon fram
till fonstret, dppnade det och stod dar kvart efter kvart och blickade
ut i den ljusa varnatten med dess bleka, flimtande stjarnor.

Allt var sd tyst i tradgdrden framfor hennes fonster; icke
ett 16f rorde sig, hela naturen slumrade. Endast varens drémmar
tycktes susa i luften, tycktes hviska ur skogens djup, darifran allt
emellandt hordes nagra vemodigt lockande fageltoner.

Naturens skonhet grep Hedvig med en styrka, som néstan smaér-
tade henne. Stora tarar kommo i hennes ogon, en brannande oro
genomilade henne, sd att hon tyckte brostet villesprangas haraf.
Hon visste att han, liksom hon, vakade med sina tankar, och i det
ofverspanda tillstind hvari hon befann sig, tyckte hon sig flere
ganger fornimma ljudet af hans stamma, héra honom liviska hennes
namn med detta tonfall, som kom alla hennes hjartas strdngar att
dallra.

Forsaka honom? O nej, 0 nej! Forst han— sedan Jane!
Han var ju hennes forsta och enda karlek som nu vaknade upp, lika
ljuf och stark som fordom, liksom vérens saga alltid ar lika skon.
Hon hade alskat honom langt innan hon smakat moderskarlekens
frojder, han hade storre kraf pa hennes trohet an till och med hen-
nes eget barn.

Men som ett svar pa detta lidelsefulla utbrott tyckte hon sig,
lik en aflagsen klockringning, héra de allvarliga orden: »den soin be-
haller sitt lif han skall mista det».

Och de svdarmiska varnattsdrommarna slutade i en fortviflans
bekannelse: »om jag gifter mig med Gerhard, skall jag forlora mitt
lif. Ty sjalfviskheten ar dod midt i lifvet. Ochjag vet att han
med sin egoistiska konstndrsnatur, sina fordringar pa min karlek

17
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aldrig- skall blifva en god far &t min lilla flicka, och att hon aldrig
skall &dlska honom. Gifter jag mig med honom, blir Jane skjuten &t
sidan, och hon skall dé daraf, jag vet det. .. Jag maste siledes for-
saka honom . .. men jag kan det e ... jag kan det ¢j!.. .

Foljande dag wvar det vackraste varvader de hittills haft; det
hade kommit sommarvarme i luften, pionernas ocli jasminernas knoppar
borjade svélla och brista.

Jane hade emot vanligheten tidigt gatt ned i ladugéarden, Ger-
hard var ute och promenerade efter frukosten, och s snart Hedvig
slutat sitt stok i koket tog hon sitt arbete och gick och satte sig pé
sin favoritplats, en bersd af stora lummiga lonnar. Hon gick lang-
samt med sankt hufvud, forsjunken i sina drommar; dd hon slagit
sig ner i bersan, stillde hon genast ifrAn sig sykorgen och satt s
en lang stund, glémsk af tid och rum, och stirrade pd sandgdngen
med sina stora, morkbld 6gon, som blifvit annu stérre och djupare
under den sista tidens sjalsstrider. S& spratt hon till, liksom hade
hon plétsligen vaknat, drog en djup suck och Oppnade sin arbetskorg.

Hon satt lutad mot en af lénnens stammar midt framfor bersans
Oppning, sa att hon hade utsikt, 6fver vagen, pd livilken hon trodde
Gerhard skulle komma hem.

Det drojde icke heller lange forran hon fick se honom ga forbi.
Hennes hander sjonko ned i kndet, och ett svall af langtan och oro
genomilade henne. Skulle han icke komma hit och séatta sig vid
hennes sida som han annars brukade? Hon bade fruktade och liang-
tade darefter; hon fruktade for denna ljufva ensamma foértrolighet,
som Jane pd sista dagarne nastan alltid vetat att bortjaga med sin
narvaro, och hon langtade déarefter som man léngtar nar en maéktig
sympati drar den ena manniskan till den andra.

Hon behofde emellertid icke oroa sig manga sekunder, ty hon
sdg genast att han svangde af fran vagen ocli styrde sina steg mot
bersan. D& han kommit fram till ingdngen och markte att Hedvig
var ensam, blixtrade det till i hans 6gon och han drog ett héaftigt
andetag. Under ett par sekunder stod han orérlig framfor henne och
betraktade henne med ett smaleende; dfven hon smaélog, karlekens djupa,
innerliga leende. < Men ingen af dem sade nagonting, de sago hvar-
andra blott in i o6gonen, s& kom han och satte sig bredvid henne,
tog ndgot foremal ur hennes sykorg och borjade leka darmed. »Hed-
vig», sade han plotsligen utan inledning, »vill du bli min hustru?»
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Hon for samman och hennes kinder blefvo alldeles hvitflammiga.
Den kom &ndd oférberedt &fyer henne, denna frdga, som hon nu i
flere veckor oafbrutet hort ringa i 6ronen bade natt och dag.

Hon svarade ej, utan bojde sig blott djupare ned ofver sitt
arbete. D& tog han begge hennes hinder, drog henne intill sig och
hviskade med lag, forebrédende ton:

»Kan du verkligen tveka ett odgonblick — vill du fér andra
gdngen jaga bort mig, da du anda vet att vi &dlska hvarandra?»

Hon drog en djup darrande suck och vénde till halften bort
hufvudet.

»Men det finns ett hinder, Gerhard», hviskade hon.

»Ett hinder!» utbrast han och sléppte hennes hé&nder, >for en
sann karlek finns intet hinder — intet utoin det plikten pélagger,
men plikt &r inte detsamma som uppskrufvad sentimentalitet, falska
uppoffringar. . .

»Hvad menas med falsk uppoffring?» fradgade hon pa samma
dampade satt och utan att se pd honom.

»Jo, det ar en uppoffring, som &ar sd stor att man val kan gora
den i ett ogonblick af extas, men inte sedan formar baral!» svarade
han mer och mer upprérd. »Om du sliter ur ditt brést en kéansla,
som s& gripit in i hela ditt inre lif att den utgér sjalfva brannpunk-
ten dari, da sliter du ocksd med den bort nagot af dig sjalf — det
basta, det hogsta — och det ar en falsk uppoffring. Den &ar osund
och ofverspand. For ofrigt ar det inte svart att veta hur man skall
handla. Hvilket &r storst, hvilket &r rikast, hvilket skall féra dig
hogst, utveckla dig mest: det som du vill offra eller hindret, som tvingar
dig att offra? Darpa beror allt.»

»Men hur skall jag veta hvilket som ar storst?» utropade hon,
i det hon vénde sig emot honom med en blick, livars plétsligt fram-
brytande uttryck af angest bortjagade lugnet i hennes drag.

»Det ar icke svart, om du blott vill lyssna pa fornuftets och
kdnslans rost», svarade han nastan hardt.

»Ack nej, ack nej», sade hon och tryckte lidelsefullt hdnderna
mot hvarandra, »de  sdga ingenting, de missleda blott, desdga mig
ej livad som &r ratt, blott livad som ar lycka...»

»0ch hvem har sagt att lycka icke ocksd kan vara ratt?» ut-
brast han hetsigt. :»F6r min del tror jag att hvarenda manniska har
sina berattigadeansprdk pd en viss andel af lycka, och vi gjorde
klokt om vi fastholle dessa ansprdk mera an vi gjorde, omvi ansage
lyckan — jag menar nu inte njutningen, utan den sunda, naturliga
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lyckan som vi lara oss af naturen, af varens skonhet och sommarens
fullhet — om vi betraktade den som en gudaskank, som vi taga emot
med gladje i stéllet for att kasta bort den af sjukliga, 6fverspanda
nycker...»

Han steg upp och gick ett slag genom bersdn med nedbojdt
liufvud och rynkade dgonbryn.

»Jag skall siga dig nagonting, Hedvig», fortfor han lugnare,
i det han &nyo kom och satte sig bredvid henne, »jag har stor akt-
ning for dina religiésa &sikter; ja, jag har ofver hufvud stor vérdnad
for kristendomen, jag bojer mig i stoftet for storheten i Kristi per-
son, och jag har mangen géang innerligt onskat att bli hvad folk
kallar ’troende’, hur ofverdrifna de &n dro i manga fall. Men det
ar en sak som helt och hallet stoter mig bort ifrdn kristendomen,
och det &r detta talet om lidandets och profningens nédvéndighet.
Det ar osanning, att man blir battre genom sorger och forsakelser,
tvartom, man krymper ihop, man blir bitter, dd daremot lyckan, den
adla, himlaborna lyckan, som Gud visst inte missunnar oss, som tvartom
kommer ifrdn honom, utvecklar var karakter, goér oss fria och stor-
slagna, alldeles som det ar solen och inte gradask och regnvader som
utvecklar blommorna ...»

Hedvig svarade ej. Hon lutade hufvudet i handen och stirrade
drommande framfoér sig. Hur skdna och hoégstamda féreféllo ej hans
tankar och andd ... 1 hennes inre ljodo, pa en gang ljuft lockande
och fruktansvardt manande, de hemlighetsfulla orden: »den som be-
haller sitt lif han skall mista det».

Det bief en stunds tystnad; i lénnarna 6fver deras hufvuden
sjongo faglarne sd gallt som om de med hela sin kraft velat in-
stdmma i Gerhards tal om lycka.

»Hedvig!» utropade han plétsligt, i det han stortade, upp och
stallde sig framfor henne, »du &lskar mig inte ... jag har misstagit
mig...»

»Nej, nej», svarade hon och sag upp pad honom med en blick
full af kéarlek och forebrdelse, »du har inte misstagit dig, det vet
du... Jag alskar dig... allt for mycket .. mer an jag borde ...»

»Nej», svarade han hérdt, »du &lskar mig inte som jag menar.
En maste vara den forsta i en manniskas hjarta ... en maste vara
den, utan hvilken man icke kan lefva... Men jag &r inte denne ende
for dig. .. det &r din dotter ... Du dalskar henne hdgre &n mig ...»

»Nej!» utropade hon, och all den lidelse hon si lange behar-
skat brot fram och nastan férvred hennes drag, »det ar inte sa. ..
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det &r just min olycka att jag alskar dig alldeles for hogt .. att
du har rofvat min kéarlek ifrdn min stackars lilla flicka... Hon var
mitt allt forr, min van, min fortrogna ... nu ar du min tankes tanke.
Jag alskar dig tusen gdnger hégre an Jane ... det & min synd. ..
och det ar darfor jag maste forsaka dig... och om. ..

Hon afbrét sig ocli stirrade forskrackt pad honom. Det hade
plétsligen kommit ett uttryck i hans ansikte, som hajdade orden
pd hennes lappar. Han var alldeles likblek, lians 6gon vidgades och
han sdg envist uppat ofver Hedvigs hufvud med ett uttryck af fasa,
som om han fatt se en spoksyn.

»Hvad ar det?» hviskade hon &ngestfullt, i det hon vinde pé
hufvudet och féljde riktningen af hans blick.

Hogt upp i den stora I6nnen, pa en af de Gfversta grenarna,
satt Jane inklamd. Den lilla flickan s&g ut som en underlig sago-
figur; det var ndgonting trolskt i den hopkrympta kroppen och det
bleka ansiktet, som, omgifvet af det yfviga héret, med vilda for-
farade ogon blickade fram mellan de ljusgréna lonnldfven.

Hedvig och Gerhard stodo liksom forstenade; de insdgo att
Jane maste ha hort hvarje ord som sagts.

Hedvigs forsta kédnsla var en sanslés vrede; detta grymma
spioneri kvéfde for o6gonblicket hennes modersémhet, hon berdknade
ej hvad Jane led, hon kande blott att det var som om hennes eget
inre slitits i stycken.

Men hon behéarskade hvarje utbrott; hon gick blott fram till
Iénnen och ropade med en rést, som hon forgafves sokte gora fast:

»G& ned ur tradet, Jane!»

Icke en rorelse daruppe. Jane satt kvar i samma stallning och
stirrade liksom forhaxad pad modern.

»Kom ned, Jane!» upprepade modern, denna gang med lugn
stamma ocli faste en skarp, genomtrangande blick pa barnet.

Janes ogonlock borjade skalfva, forsta tecknet att moderns blick
nu som alltid verkade betvingande p& henne. Hon rorde litet pé
sig, och d& modern gaf henne en tredje uppmaning att komma ned,
hasade hon sig langsamt frdn gren till gren, anda tills hon slutligen
med ett handlost skutt kom ned pd marken. Dar stod hon nu ororlig
med kladningen hopskrynklad, kn&na och handerna sondergnafda,
haret som ett oredigt skogssnar, en riktig liten vildinna, som med
forfarade blickar stirrade pd modern.

Men Hedvig var alltfér upptagen af sina egna kénslor for att
kunna satta sig in i Janes. Hon upprordes &nda ned i hjartat af
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dennas list, som var sa helt och héllet fraimmande for hennes enkla,
sanna natur.

»Ga genast upp i ditt rum och blif dar tills jag kommer till
dig», sade hon allvarligt, »du har gjort mig mycket ledsen.»

Men Jane stod liksom fastvuxen vid marken och tycktes icke
hora. Hedvig maste, liksom nyss, ett par ganger upprepa sin befall
ning innan den lilla flickan l&ngsamt vande sig om och med slapande
steg begaf sig till byggningen.

Men icke forr hade Janes gestalt forsvunnit innanfér porten,
forran Hedvig vaknade ur sin egoistiska fortviflan, och modersémheten
med fordubblad styrka grep hennes hjarta. Hon ség ej ens Gerhard,
hon markte ej att han kastat sig ned pad en bank och under snyft-
ningar gémt ansiktet i handerna, hon kom blott ihdg en enda sak:
att Jane hort henne séga att hon ej é&lskade henne som forr — och
utom sig af angest och sjélfforebraelse ilade hon efter sitt barn.

Hela dagen och den darpa féljande natten vakade Hedvig vid
Janes badd. Den lilla flickan sl6t icke en sekund sina 6gon, men
hon var icke heller vaken. Hon kunde ligga langa stunder med
vidéppna ogon och hvarken tala eller svara eller ens gifva nagot
tecken till att hon kande dd man vidrérde henne. Ibland daremot
yrade hon och ropade &t modern: »ga bort, du ar inte densamma,
det kannes ndgot annorlunda!...» S& foll hon i nervésa skakningar,
som slutade med en krampaktig grat.

Den forfarliga sinnesrorelse hon genomgatt hade angripit hen-
nes hjarna och sjukdomen varade flera dagar. Doktorn, som genast
tillkallades, var mycket orolig, och icke forran Jane foll i en djup,
lugn sémn, kunde han siga att han. hoppades en god utgang.

Under denna tid foreféll det Hedvig som om hon brottats med
Gud. »Om Jane dor ar mitt lif forloradt», var hennes hjartas stan-
diga, angestfulla utrop. Och som ett svar harpd tyckte hon sig alli;-,
jamt hora de ord som under denna tid af hennes lif sd ofta fore-
svafvat henne: »den som behdller sitt lif han skall mista det.»
Hade hon icke velat behdlla sitt lif — det vill siga ge vika for
jagets sjalfviska fordringar — och var det icke blott af en grans-
I6s ndd hon raddades frén att nu genom sitt barns déd mista det?
I méanniskors 6gon hade hon ej syndat, infor deras domstol skulle hon
kallas skuldfri, men det sjalfviska, njutningslystna, pockande hjéartat,
hvem utom Gud kan se hvad som gommes dari? . ..
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Bedan dagen efter Janes insjuknande lamnade Gerhard Hedvigs
hem. Deras afsked var lugnt; begge kande de att det var slut
emellan dem. Gerhard hade icke ens ndgonting att invanda, da@ Hed-
vig sade honom, att hon numera icke hade mera an ett mal: att ter-
vinna Janes karlek och komma henne att glémma de olyckliga ord
hon lyssnat till.

»Jag maste andd tacka dig for den tid som varit», sade han
blott da& lian tryckte hennes hand till afsked, »det var grymt af dig
att for andra gangen stéta bort mig, men jag tar andd med mig ett
skont minne. Och jag, sager dig ej farval for alltid — en gang, da
de kénslor som nu fylla oss aro slut, skola vi traffas som véanner,
icke sannt, som véanner och slaktingar?»

»Jo», svarade hon med darrande rost, »men aldrig mera sd
har pd varen, dd syrenerna blomma, utan pa hdsten... eller annu
hellre pa vintern.»

»Ja, pa vintern», svarade han, vemodigt smaleende, »pa vintern,
dd man sitter vid sin lampa och tanker pa det forflutna, och snon
faller ofver vérens langtan och sommarens drommar... da skola vi
traffas igen som vanner.l — — — — — — — — —_ — — —

Han reste, och sedan Hedvig sett hans vagn forsvinna vid
vagkrokningen atervande hon till sin lilla flickas sjuksang.

Den svenska kvinnans Chicago-
utstallning.

»Beslut och handling &r ett hos kvinnan,» detta bevingade ord
skulle med fullt berattigande den svenska damkomitén kunna antaga
som sitt motto. Beslutet att lystra till maningsropet fran kvinnorna
pd andra sidan Atlanten om att medverka vid vérldsutstallningen i
Chicago var knappt fattadt, forr an det foljdes af handling, och det
sd kraftigt och energiskt, att foga mer an ett halft &r sedan damernas
Chicagokomité bildats, handlingen kunde uppvisa ett s& lysande resultat
som det, hvilket vid den stora »utstallningsbazaren» pa Boérsen den 29
och 30 sistlidne november framlades for allménheten.

Vi hafva i Dagny ganska utférligt redogjort for uppkomsten och
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fortgdngen af arbetet for den svenska kvinnans deltagande i varldsut-
stallningen i Chicago 1893. Yi hafva meddelat sd Vil konstituerandet
af de olika komitéerna som dessas forberedande &tgarder jamte ofriga
saken rorande detaljer, kvarfére vi antaga att vara lasare aro val
au courant med fragan i sin lielliet. Men hvad som ej kunnat framgé
af korta notisartade uppgifter ar den i sanning beundransvérda energi
och duglighet, som A&dagalagts af de personer, hvilka haft ledningen
af det hela om hander, den sammanhallning i arbetet, det intresse for
sjalfva uppgiften, som besjélat den svenska kvinnan — ordet taget i
sin vackraste, vidstracktaste betydelse — och last but not least de
stora och manga svarigheter man haft att 6fvervinna, daribland i
framsta rummet de i vara forhallanden sjalfskrifna ekonomiska motig-
lieterna. Att man det oaktadt ej Iatit sitt intresse forslappas, talar
bast for att det var ett allvarligt mal Sveriges kvinnor foresatt sig
att vinna. Och detta mal gallde ju ej ndgot mindre &n att vid den
blifvande internationella téflan folken emellan, afven med heder stka
fylla en plats.

Damkomitén, forst mott med ett visst misstroende frdn allméan-
hetens sida, alla nya foretags lott i vart land — allra helst da
de utgd frdn kvinnor — har dock under fortgdngen af sitt arbete
haft att gladja sig &t ett vaxande fortroende och intresse. Dartill
har ej i ringa man den omstandigheten bidragit, att Sveriges drottning
tagit damkomitén under sitt hagn. D& landets forsta kvinna, forst ej
blott i kraft af sin hdga stallning, utan genom sina upphdjda dgenskaper
och sitt varma vidtomfattande intresse for allt rent manskligt, agnat
damkomiténs strafvanden sin fulla sympati, skingrades de sista tviflen
pa, att det verk de svenska kvinnorna satt sig fore var ett godt verk.
Afven kunna vi med gladje konstatera, att fréan alla hall det varmaste
erkdnnande kommit deras nyss afslutade utstéllning till del, och att
den ur mer an en synpunkt kan betraktas som en succes. Att teckna
denna utstéllnings yttre konturer &r afsikten med denna lilla uppsats.
En mera utforlig beskrifning pa de olika utstallningsforemélen, en skil-
dring hvilken otvifvelaktigt skulle komma ett erbjuda en del intres-
santa detaljer, se vi o0ss nodsakade att uppskjuta till ett kommande
hafte. Ett sddant drojsmal & var sida ar desto mer befogadt, som
en del expositionsforemal, vid tiden d& borsbazaren &gde rum, &nnu
ej hunnit insdndas. Nar samlingen blifvit komplett kommer, efter
hvad vi tro oss veta, att af damkomitén anordnas en ny exposition,
endast omfattande de for Chicagoutstallningen afsedda féremalen.

* *
*
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Redan den apparat, som satts i gang for utstallningens iscen-
sattning, ger &t densamma en ovanlig och storartad pragel. Lokalen,
den storsta var hufvudstad kan prestera, de arbetande krafterna afven
de hasta som finnas att tillgd. Under ledning af en elitkar af kvin-
liga arrangorer, hland hvilka markas drottningens liofdamer, framstaende
konstnarinnor, damer af societeten, med ett ord representanter ur sa
godt som hela Stockholms intelligenta kvinnovarld, &r en hel hjalp-
trupp af kvinliga och manliga bitraden uppbadad for att pd en enda
kort dag hinna ordna hela den vidlyftiga utstallningen.

Och tack vare flitiga och skickliga hander och férslagna hufvu-
den framstar den gamla allbekanta horssalen inom kort i en alldeles
ny skepnad. Den ena langvaggen, hvars ndgot medfarna ornering i
hvitt och guld befinnes olamplig som bakgrund for de exponerade fore-
malen, ofverdrages med en hdg panel af morkblatt klade. Mot denna
gruppera sig sd smaningom praktiga och gracidsa, gedigna och smak-
fulla alster af kvinlig handasléjd i en rik och omvéxlande blandning.
Medelpunkten utgores af var drottnings bild, ett vackert portratt i
olja, som erhéller en préaktig relief af ett atlasdraperi med rika silkes-
broderierer — ett textilkonstens praktstycke fran 1600-talet, utgérande
en af skatterna i Handarbetets Yanners lilla men dyrbara museum.
Nedanfor portrattet utbreder sig »Kronbergs historiska matta», en
sann drottning bland véfnader, allfor préktig och séregen for att sak-
nas vid nagon utstallning, dar foreningen Handarbetets Vanner &r
representerad.

Hvarhelst smaken och behofvet det for 6frigt pakallar, s val i
stora salen som i de manga mindre rummen, hvart och ett inrymmande
sin sérskilda utstallning, anbringas draperier af siden, atlas och sam-
met. Och det ar minsann ej svart att astadkomma praktiga effekter,
dd man, som fallet & med damkornitén, fatt de rikaste skatter af
siden och brokadtyger, atlas och sammetsdraperier stéallda till sitt
forfogande. Genom den gedigna elegans som dessa forlana Chicago-
bazaren — i dagligt tal gar utstallningen under detta namn — for
att nu ej tala om den grundliga och allvarliga hallning, som i allt
gor sig gallande, bor den kunna pdrdkna en framstdende plats i
Stockholmsbazarernas omfangsrika historia.

Och ingen del af den vidlyftiga lokalen blir vanlottad. De
tvenne rum, dar den utsokt vackra konstutstallningen &r inrymd, ut-
smyckas pa ett for en dylik utstallning vardigt satt. Midt emot konst-
utstéliningen — en afdelning som ger Chicagobazaren en sérsklild
pragel och at hvilken vi i sinom tid hoppas kunna dgna ett eget kapitel
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— ligger rummet for skol- och hemsléjd, ytterst intressant genom sina
vél ordnade specialutstéllningar. Det pedagogiska elementet ar hér
representeradt genom de gedigna och praktiga utstéllningsmontrer,
dar folkskolans handarletssyst.em ar &skadliggjort, samt tekniska sko-
lans vackra och rikhaltiga utstéllning af elevarbeten. Filantropien
far en lika vacker som rérande framstallning genom en smakfullt ord-
nad grupp af idiothemmets arbeten, vid sidan af hvilken ett par af
namnda hems elever infor den férvdnade och deltagande &skadaren
med beundransvard skicklighet utfor sina arbeten.

Men har marker jag att vi fordjupa oss i detaljer, ndgot som
vi ju skulle undvika. Dock hur ar det mgjligt annat, dd under ord-
nandet. den ena vackra utstallningsgruppen, den ena intressanta afdel-
ningen efter den andra upprullar sig for ens blick. Hur svart t. ex.
att med tystnad forbigd den verkligen hogst markliga utstillningen af
sydda taflor, som fatt sin plats i skol- och hemslojdsrummet. Det &r
en konstart som numera hor till det forflutna, af hvilken man har
lyckats sammanfoéra en hel samling vackra prof; och ganska lyckligt
funnen ar den tanke, som velat genom utstallning af dessa naiva »mal-
ningar» i silke och garn visa den stdndpunkt, som kvinnan foér hundra
ar sedan i allmanhet iakttog till konsten. Jamforelsen med dessa
»konstverk» och dem, som smycka de svenska kvinnornas lilla »tafvel-
galleri» midt emot, ar bade larorik och intressant.

Bikupans utstallning af handarbeten och broderier af alla slag,
bildar likaledes en mycket beaktansvard grupp, for att ej tala om de
manga vackra profven pa vara yrkesidkande kvinnors skicklighet och
foretagsamhet. S& kan man ej undgd att beundra en malerisk monter
med plymer, draktreformforeningens praktiska kladespersedlar, flere
andra vil ordnade, at nyttan forbehéllna utstallningsgrupper att fortiga.

Och nar vi, efter att lia kastat en blick pa specialutstallningarna
i de mindre rummen, ater befinna oss i den stora salen, dar, efter
livad vi redan namnt, hufvudintresset ar koncentreradt kring de péa ena
l&ngviaggen grupperade alstern af kvinlig handasl6jd och konstskicklighet
frén skilda delar af vart land — samlingen har nu fatt en ytterligare
glans genom tvenne praktfulla speglar fran en kvinlig spegelfabrikors
atelier — fastes ovilkorligt uppmarksamheten af ett portratt, som
fatt en framstdende plats pd salens ena kortsida. Det ar Fredrika
Bremers vilkanda, &lskliga ansikte, med lycklig likhet atergifvet af
froken Cardon. Detta portratt utgdér hufvudmomentet i den s. k.
Utteraturafdelningon, liksom den midt emot placerade gruppen &agnad
at tonkonsten, framst prydes af Jenny Linds bild. S& har man genom
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att gifva en hedersplats pa utstallningen at dessa tva adla represen-
tanter for sitt kon sokt visa, att den svenska kvinnan &fven inom
andens varld vetat skapa sig ett namn.

Men for »utstallningen» fa ao ej helt glomma »bazaren.» Ty
den pekuniara fragan af foretaget ar ingalunda ovasentlig. Det ar
darfor man vinnlagger sig om att gifva de vid den ena af salens lang-
vaggar placerade forséljningsborden med sin mangfald af vackra och
nyttiga artiklar ett s ansldende och lockande utseende som mojligt.
Rika festoner af siden och damast ur det praktiga forradet, inholja
de olika borden och vackra flaggdekorationer &fver dem hdja ytter-
ligare effekten.

* *

Sa star inom kort festlokalen smyckad, fardig att mottaga sina
gaster! En kolossal amerikansk flagga utvecklar sina stjarnstrodda
flikar frdn musiklaktaren, de elektriska baglamporna, valbehofliga for
att skingra den dystra novemberdagens grastamning, kasta sitt blan-
dande, manskensliknande skimmer &fver konstutstallningens skatter,
ofver de praktiga tygsorterna, de nationella vafnadernas brokiga mon-
ster, broderiernas fargprakt, belyser denna mangfald af féremal, ut-
forda af idoga hander och sanda frdn alla delar af landet for att
vittna om den svenska kvinnans flit, intelligens och féretagsamhet.
Det ar en fest i ordets sannaste betydelse, till hvilken Sveriges kvin-
nor inbjuder allménheten, en sann demokratisk fest, dér arbetets varde
icke arbeterskans stéllning betingar hedersplatsen.

Och publiken underlater ej att infinna sig. Under de tva dagar
utstéllningen varar, fylles Stora Borssalen af intresserade och be-
undrande skaror. Ja, de bestkandes uppmarksamhet koncentreras
kanske alltfor mycket kring de utstillda foremélen, for att dgna
nodig uppmarksamhet &t forsaljningsborden, ehuru deras innehall un-
der bazarens lopp sd smaningom tommes. Eorst i den med fru Bobergs
praktiga malade gobeliner dekorerade Lilla Bérssalen, en buffet som
i elegans och konstnérlig utsmyckning soker sin like, tyckes publiken
komma i den vanliga bazarstamningen. Har s val som i lotterirum-
met och den smakfullt dekorerade butiken for vildt, grénsaker och
andra foremal af rent materielt syfte, pAminner man sig, att man ej
blott ar kommen att se och njuta, utan afven att lamna sin gard at
ett allmannyttigt, sannt fosterlandskt foretag.

L. D—n.
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Fran Norrvikens tradgardsskola.

Pa grund af de manga forfragningar om tradgardsskolan vid
Norrviken, som tid efter annan ingd, och i enlighet med en af ndgra
bland Fredrika-Bremer-Forbundets styrelsemedlemmar uttalad ©6nskan,
tager jag harmed é&ter till orda for att lamna Dagnys lasare nagra
korta notiser.

Skolan, som numera utvecklats till en samskola, har under &rets
lopp besokts af ratt manga elever. Med den frikostiga pekuniara
uppmuntran, skolan af stiftelsen Lars Heirtas minne erholl sésom
grundplat, har under sommaren en sarskild bostad uppforts for de
kvinliga eleverna. Dessa hafva har sin egen vardinna, som forestar
och skoter hushdllet. For de manliga eleverna daremot ar plats be-
redd i mitt eget hem.

Af de unga kvinnor, som nu fulldndat sin kurs vid skolan, har
sdsom annons i dagens nummer meddelar, froken Agnes Sundberg
till nasta ar erhallit plats som lararinna vid anstalten. Fredrika-
Bremer-Forbundets stipendiat, froken lIsa Damm, kommer nasta ar
att pd eget arrende ofvertaga en storre tradgdrd. De 6friga afgéende
eleverna hafva for afsikt att mera privat, om jag sd far saga, till-
godogdra sig sina insikter i tradgardsskotseln.

Angaende det arbete de kvinliga eleverna presterat &r det mig
ett noje att kunna gifva detsamma ett godt vitsord. De ha e blott
lagt i dagen sitt intresse utan ocksd en energi, som vasentligt 6fver-
stiger de forvantningar man rimligtvis stallt p4 dem. Arbeten af
alla slag, saval tyngre som lattare, ha de utan ringaste motvilja del-
tagit i. Att naturligtvis tradgardens allra grofsta arbeten ej alagts
dem, faller af sig sjalf.

Om alltsd skolan i hufvudsak haft goda resultat att gladja sig at,
ar det dock en sak, hvari forhoppningarne ej slagit in, och i hvilken
ensidigheten i skolans sammanséattning gjort sig markbar.

Frdn ganska manga hall ha i ar ingétt forfragningar om vid
skolan funnits kvinliga elever fardiga att emottaga tradgdrdsmastare-
platser. Vid dessa forfrdgningar — pa hvilka ju svaret, alldenstund
de forsta eleverna utgd forst till julen, i alla fall mast bli nekande —
har af tradgéardsagarne utan undantag fasts det villkoret, att den unga
kvinnan skulle hafva utgatt ur allmogeklass. D& skolan hittills en-
dast rekryterats af elever tillhérande samhéllets battre lottade lager
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och. dd &nnu ingen annan anmaélning ur folkets led skett, ligger ju
hari en ganska kannbar ofullstandighet. For att motverka denna vore
utan tvifvel béast att nigon for saken intresserad person pa férhand
tillférsdkrade sig om ett bitrdde och sedan lat det utbildas vid sko-
lan. Att allmogens kvinnor har borde fa en e oviktig inkomst-
kalla &ar hojdt ofver allt tvifvel, och bevisas ju for o6frigt redan genom
de maénga i vara tradgardar arbetande kullorna. Att tradgardsskot-
seln — 14t vara den allra enklaste — sedan den en gang blifvit
allmogekvinnans agendom och hunnit tranga ned till alla de smé stu-
gorna, maktigt skulle bidraga till att latta den ringa bemedlade mat-
moderns n&ringsomsorger lider heller intet tvifvel.

Jag slutar darfor denna lilla redogorelse med uttalandet af den
forhoppningen, att jag-, nar jag nasta gang trader infor Dagnys lasare,
ma kunna omnamna, att &fven elever ur andra klasser an de mera

bemedlade anmalt sig vid skolan.
Rudolf Ahelin.

Meddelanden fran Fredrika-Bremer-
Fordundet.

Stipendiefonderna.

Till Allménna Stipendiefonden har ofverlamnats 271 kronor, utgo-
rande behallningen af en genom ordféranden for lokalkomitén i Karl-
stad, fru Anna Maechel, anordnad soiré.

Till samma fond har genom ombudet i Soderhamn, fru Aurore
Grandien, ofverlamnats 212 kronor utgérande behallningen af en dar-
stddes anordnad soiré.

Onskligt vore om det goda exemplet manade till efterfoljd & an-
dra orter, nagot som i ej ovasentlig man skulle paskynda lansinsatser-
nas férdigbildande i Allmanna Stipendiefonden.

2

Ett stipendium & 150 kr. for eiev vid Bjornsnas hushallsskola,
gafva af onamnd gifvare, har af Fredrika-Bremer-Forbundets styrelse
tilldelats froken Mathilda Almgren.
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Utbildning af sjukskoterskor for landsbygden. 1 enligliet ined den
plan, som framlades vid Fredrika-Bremer-Férbundets senaste arsmate,
och som aterfinnes i Dagnys 4 h., dmnar Forbundet utbilda sjuksko-
terskor, hufvudsakligen afsedda for landsbygden. Man har tankt sig
att en sadan sjukskoterska, som ofta utéfvar sin verksamhet i en sjuk-
stuga dit lakare kommer 2 a 3 ganger i manaden, bor, for att ratt
kunna fylla sin uppgift, tillika utbildas i faltskarskonsten och hafva
aflagt examen, erforderlig for lagligt utdfvande af detta yrke.

For att for dessa skoterskor vinna den basta féltskarsutbildning,
har Fredrika-Bremer-Forbundet nu antagit froken Ameline Sterhj, ut-
examinerad faltskar, att forestd den kurs for utbildande af kvinliga
faltskarselever, hvilken kommer att af Forbundet anordnas.

Hvarjehanda i kvinnofragan.

Sverige. Kvinnor i skolrdd. Yid de kyrkostammor, som den
28 och 29 nov. kollos i Stockholm, blefvo icke mindre &n fem kvinnor
valda till ledaméter af olika forsamlingars skolrdd. Af dessa fem
blefvo froknarne L. Engstréom, E. Fahnehjelm, M. Forsell och E.
Zander omvalda i resp. Hedvig Eleonora, Nikolai, Adolf Fredriks och
Jakobs forsamlingar samt fru H. Berg, fodd Bligh; nyvald i Maria
forsamling,

»Den svenska kvinnans sociala stallning» &r titeln pd en ganska
vérdefull broschyr, som damkomiten fér den svenska kvinnans del-
tagande i varldsutstallningen latit utarbeta och hvilken forsaldes pé
dess bazar pd borsen och nu finnes att tillgd p& namnda komités byra,
i Arffurstarnes palats, samt pd Fredrika-Bremer-Forbundets byra.

Broschyren, som &r prydligt utstyrd och forsedd med ett farg-
lagdt omslag, till hvilket froken O. Adelborg lamnat ritning, innehal-
ler framst en intressant och sakrik redogorelse af den svenska kvin-
nans sociala och réattsliga stallning under medeltiden och nyare tiden
till medlet af detta drhundrade.

I andra afdelningen lamnas en framstallning af de lagar och
forordningar roérande kvinnan, som utkommit sedan 1845, och hvilka
aro ofverskadligt ordnade i kronologisk foljd och beledsagade af korta
historiker.

Dessutom foérekomma meddelanden om tva svenska kvinnosaks-
foreningar: Grift kvinnas &aganderatt och Fredrika-Bremer-Forbundet.
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Broschyren, som kommer att 6fverséttas till engelska och skickas
till Chicagoutstallningen, utgdr ett viktigt bidrag till den svenska
kvinnans historia.

Medicine licentiatexamen har den 14 dennes i Lund aflagts af
froken Hedda Andersson frdn Malmé. Broken Andersson ar den
andra kvinna i vart land som tagit en dylik examen; den férsta var
var bekanta kvinliga lakare, froken Karolina Widerstrom.

Kvinligt tandlakarestipendium.  Medicinalstyrelsen har tilldelat
froken Agda Aronson ett stipendium & 350 kronor fran fru Wilhel-
mina Hierias stipendiifond for obemedlade kvinnor, hvilka &gna sig at
tandlékareyrket.

Undervisning i matlagning. Vid Kongl. seminarium och Normal-
skolan for flickor har frdn och med denna termin huslig ekonomi in-
forts sdsom undervisningsamne. 1 undervisningen, som meddelas i
Matlagningsskolan 22 Hamngatan, skankt till Seminarium af fru A.
Ketzins, deltaga for narvarande tva unga damer, som i varas aflagt
utgdngsexamen fran Seminarium, samt 17 unga flickor, som genom-
gatt Normalskolans 7:¢ klass. Jamte den praktiska kursen i matlag-
ning aro anordnade teoretiska kurser i kemi och halsovardslara.

Ostermalms hogre laroanstalt for flickor har &fven med denna
hosttermin erhallit ett skolkék med tillhérande matrum. Namnda kok
anvandes vid praktisk undervisning i hushallslara.

* *
*

Danmark. Kuvinlig lektor. Vid den senaste examen i fysik vid
Kébenhavns universitet fingo tva kvinliga studenter, froken Adler och
fru Meyer, hogsta betygen. DAa nu fysiklararen vid Metropolitan-
skolan i Koébenhavn aflidit, har fru Meyer blifvit kallad till platsen.
Och saledes ha vi nu, tilligger den danska tidning, som meddelat
detta, en kvinna som lektor i fysik vid landets framsta latinlaroverk.

Kvinlig meteorolog. Filosofie kandidat Anna Doberck, dotter till
konstsmeden Doberck i Kdbenhavn, har, enligt »Kvinden og Samfun-
det», af engelske kolonialministern anstalts sasom assistent vid meteo-
rologiska observatoriet i Hongkong.

Belgien. Den forsta kvinliga filosofie doktorn i Belgien. For
forsta géngen i Belgien har ett fruntimmer, froken Marguerite Gom-
liert, aflagt examen till vinnande af filosofie doktorsgraden vid univer-
sitetet i Brissel. Froken Gombert, som endast ar 22 &r gammal, ar
filolog och hennes hufvndamne &r grekiska spréket och litteraturen.



Bocker for barn och ungdomjulen 1892

Fran Fredrika-Bremer-Forbundets
Bok-komité.

Fredrika-Bremer-Forbundet liar i ar haft den gladjen att kunna
utdela tva pris at forfattare af barn- och ungdomshdcker. De bdcker,
som denna gang erhdllit pris, aro ej skrifna for de sma barnen, utan
for de nagot &ldre och for ungdomen. Yi hoppas, att de béda boc-
kerna skola lasas med noje af de unga och gifva dem smak for en
nojeslasning af nagot mera gedigen natur an den som vanligen ung-
domen bjudes pad. De prisbelonta bockerna aro Sigtrygg Torbrandsson
och Vikingar och deras &ttlingar.

Sigtrygg Torbrandsson af Matilda Lonnberg ar en bild fran
Sveriges forntid. Pris 2,25.

P& samma gang vi med intresse folja hjaltens skiftande 6den,
forst hemma i Sverige och sedan under hans landsflykt i Ryssland,
fa vi en efter goda kallor gjord bild af vara forfaders, mannens och
kvinnornas, lif under hednatiden. Lamplig for barn fran 13, 14 ar.

Vikingar och deras attlingar (prisbelont under titeln »Fran
nordisk rot») af M. Anholm. Pris 250.

I denna bok fa vi gora bekantskap med de nordiska vikingar,
som styrde kosan till Frankrike och slutligen blefvo bofasta i detta
land. Yi f& vidare folja deras attlingar till Italien och slutligen pa
korstdgen. Lamplig for ungdom fran 14 ar.

Bada dessa bocker framtrada i en sirdeles tilltalande utstyrsel
och &ro illustrerade af Jenny Nystréom, Forsstrém m. fl.

Minnen fran den karolinska tiden, historiska skildringar for
ungdom af J. G. v. Hofsten. Pris 1,25,

Yi onska denna bok stor framgéang bland var svenska ungdom.
Det ar just sadana breda verklighetsskildringar vi énska som histo-
risk lasning bredvid lexboken. Vara barn lisa for litet pd egen hand;
de fa i skolan hora en hel del roliga saker berattas, men att sjalfva
taga reda pd nagot, som utvidgar deras historiska vetande, liafva de
sallan lust med. Till en del torde detta bero pd att lampliga bocker



273

saknas. Lasebdckerna &ro ej alltid lockande; de smaka for mycket
af utvidgade lexbécker. Helt annat ar det med efter goda kallor
gjorda biografier och skildringar. 1 frk. Hofstens bok fa vi forst
Adam Ludvig Lewenhaupts biografi. Yi blifva har liksom bekanta
med Lewenhaupt och fa veta mycket mer &n att han var »en af
Karl XllI:s adlaste generaler». L. var forst i hollandsk krigstjanst.
Yid sin hemkomst till faderneslandet slog han sig ned pa landet »och»-,
sager han sjalf, »dar trostade jag mig ofver ett &r med goda bocker
och min lilla landthushéllning, jamte min hustru och mina barn.
Sa fa vi veta hur sprdkkunnig han var och hur han i polska kriget
tjianstgjorde som tolk. — Fréamst satta vi bokens andra beréttelse om
de svenska fangarnas lif i Ryssland och Sibirien under Karl XII:s
tid. Det kunde har vara frestande att fylla hela sidor uied utdrag.
Yi f& reda pd de stackars fangarnas Gden bade i Ryssland och i
Sibirien och deras hemkomst till Sverige. Skall det ej gladja var
ungdom att t. ex. lasa om, huru svenskens gamla karlek till vetande
ej ens fornekade sig ladngt bort i Sibirien. Det &r niamligen en svensk
kapten, tysk till borden, som bdorjar en liten skola i Tobolsk. Det
blef sedan en hjartesak for de svenska fangarna, — Piper och Ren-
skold ndmnas sarskildt — att understddja denna skola. Ja, det om-
talas, huru en fattig svensk faltskar i Moskwa testamenterat sin enda
dyrbarhet, en sidennattrock, som han fatt af en rysk kund, till skolan.
Rocken inbragte 7 rubel. Boken slutar med en biografi af Torden-
skiold, den of6rfarade sjohjalten, ehuru ej svensk, kan raknas till den
karolinska tiden.

»Laten barnen komma till mig!» En &rgéng predikningar
for barn af d:r P. Kaiser. Ofverséttning frén tyskan. Pris 4,50.

Yi fasta med gladje alla barnavanners uppmarksamhet pa detta
arbete. Forfattaren,’ som tillbringat flere &r i Stockholm sasom pastor
vid den tyska forsamlingen, var under sin vistelse hérstades hogt var-
derad bade som predikant och manniska. Han hade en sallsynt for-
maga att gora sig forstddd och alskad ej endast af de aldre utan
afven af de unga. Hans sondagsskola var flitigt besokt af skolung-
domen, hvilkens uppmarksamhet han forstod béde att vacka och kvar-
hdlla. Manga af de ord, han vid sondagsskoleundervisningen har-
stades riktade till den svenska ungdomen, std som han sjelf sager i
sitt foretal, att lasa i denna bok. Yi aro ofvertygade om, att manga
foraldrar, hvilkas barn lingo del af den begafvade lararens undervis-
ning. garna skola skaffa sig dessa predikningar fér att genom dem
hos de unga upplifva minnet af andaktsstunderna i tyska kyrkan.
Yi onska, att dessa predikningar matte finna intrade i ratt manga
hem, emedan de sdrdeles val passa att ldsas hogt i familjekretsen.
De aro egentligen afsedda for barn mellan 10—15 Aér.

Ord till ungdomen uttalade vid gudstjanstliga tillfallen af Th.
Mazer. Pris inb. 2,75.
Afven denna predikosamling rekommendera vi pa det allra var-
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maste och @nska att ratt manga unga matte erhdlla detta djupt all-
varliga, vél genomtankta arbete till julgdfva. Det torde bast passa
for ungdom ofver 15 &r. For konfirmander vore den ock en varde-
full géfva.

Beréttelser ur Gamla Testamentet for barn af Hedda An-
derson. Pris 1 kr.

Beréttelser ur Nya Testamentet for barn af Hedda Ander-
son. Pris 65 ore. Bada i ett band. Pris 1,so.

Den forra af dessa bocker utkom redan forlidet ar, den senare
nu i host. 1 foretalet till den forra sager forf.,, att hon »trott sig
gora de sma, och mojligen &fven deras modrar, en liten tjanst genom
att pd barnens eget enkla sprak soka atergifva nagra af de berdttel-
ser ur Gamla testamentet, hvilka for barnen béra vara mest roande
och begripliga». Den uppgift forf. sdlunda uppstallt foér sig har hon
lost pd ett synnerligen lyckligt satt. Framstallningen ar enkel, barns-
lig och andock alltid vardig. Den ar dartill sd bred och detaljrik,
sd varm och intresserande, att boken for barnen visat sig blifva en
af deras roligaste och karaste bocker. Afven modrarna skola helt
visst med gladje gbra hennes bekantskap. Men det &r icke blott i
hemmen vi skulle 6nska se den inford, utan &fven i skolan, dar hen-
nes framstdende &genskaper skulle i hdég grad bidraga att gora reli-
gionsundervisningen till en gladje for barnen, hvad icke de nu som
larobocker vanligen anvanda torra och schematiserande bibliska histo-
rierna med sitt ofta ytterligt koncentrerade innehdll foga eller alls
tcke gora. Det har anmarkts, att boken innehdller for mycket for
att med fordel kunna anvandas som ldarobok. Hartill svara vi: hon
ar med sin innehdllsrikedom vida lattlastare och lattlardare an &fven
de minsta af forut befintliga larobdcker i biblisk historia. Af det
ofvan sagda framgar ju afven, att hon bor vara valkommen ocksa for
lararen sasom ett monster och en ledning vid den muntliga framstall-
ningen af bibliska berattelser.

Hvad har sagts galler i fullt matt afven om berattelserna ur
nya testamentet. Forf. sager sig har velat »af var Frélsares lefnad
gifva barnen en framstallning, hvilken i afseende pd tidsféljden vore
sd sammanhangande som mojligt.» Ett tydligt intryck af samman-
hang far man verkligen af hela framstallningen. Och detta i férening
med de pé& sina stallen inforda skildringarna af tids- och lokalforhal-
landena bidraga ej litet till att den lilla boken i all sin enkelhet
lyckats af var Frélsares lif gifva en helgjuten och lefvande bild.

Historiska bilder af Georg Starback. Pris haft. 10 kr.

De historiska bilderna aro en samling beréttelser, som forut
varit tryckta i atskilliga tidskrifter och kalendrar. De kunna kanske
i historiskt och litterért vérde ej mata sig med forf:s medeltidsromaner,
och de hora ej heller till det allra basta, som var historiska litteratur
har att bjuda pa, men de hafva lasts i vida kretsar i vart land
och ofverallt hafva de blifvit dlskade bade af gammal och ung. Vi
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rekommendera dem darfor till dem, som vilja gifva sina barn en
lasning, som pad samma gang- den &r roande vacker de ungas intresse
for och karlek till vara historiska minnen.

Junker Magnus. Tidsbild fran trettonhundratalet af Hakan
Torne. Pris 2 kr.

Historiska romaner och beréattelser bruka hora till ungdomens
favoritlasning. Hvem har ej i barndomens och ungdomens dagar
Onskat att fa veta ndgot mera om Arvid Smalanning, d& han i nat-
tens morker med den lille prins Magnus pa ryggen flydde — ja, vi
lingo ej veta hvart, blott att han slutligen kom till Erik Menved i
Danmark. Och huru rdrdes vi ej sedan till medlidande med den unge
furstesonen, som lick bdja sitt hufvud under bédelsyxan, blott darfér
att han var kung Birgers son. Eorf. till Junker Magnus skildrar for oss
den unge furstesonens 6den, naturligtvis i en romantiserad, men dock
naturlig och tilltalande form. Ingenting i berattelsen svar mot den
historiska sanningen. Eo&rf. har &fven lagt sig vinning om att gifva
sina lasare lampliga kulturbilder. S kommer t. ex. Arvid Smalan-
ning under sin flykt till VVarnhems kloster och far hjalp af klostrets
sakristian; vi f4 d& pa samma gédng manga goda upplysningar om
klosterlifvet Vi tro, att boken skall med noje lasas af ungdom
fran 14 ar.

Den siste friseglaren och

Adolf Findling eller tre &r under drottning Kristinas regering,
historiska romaner af Pehr Sparre. Pris den forra 4 kr. inbunden,
den senare 3,s0.

Af den nya upplaga af Pehr Sparres historiska romaner, som
ar under ntgifvande, hafva de tvd ofvannamnda arbetena nu fullstin-
digt utkommit. Det &r lange sedan dessa romaner, som nu se sina
respektive tredje och fjarde upplagor, forst utgafvos. »Den siste fri-
seglaren» har den respektabla aldern af omkring sextio &r och hans
sjalafrande »Adolf Findling» ar nagra och fyrtio. Att de ej aro barn
af véar tid rojer sig omisskanneligen i deras innehdll. Vi finna dar
hela den apparat, som for nagra decennier sedan var sd karakteristisk
for den historiska' romanen: lénndorrar, genom hvilka spioner, rénk-
smidare och beréattelsens andra onda genier plotsligt intrada for att
sprida skrack och fasa omkring sig och genom hvilka de lika of6r-
modadt forsvinna, just som deras ondska ar afsldjad, och man glader
sig & att de nu skola fa sina garningars 16n; skéna kvinnor som
alltid i nodens stund é&ro tillhands for att réadda hjéalten ur néd och
faror samt &dla, hemlighetsfulla vésenden, som uppoffra sig for att
afvanda de onda foljderna af andras elakhet eller oférstand. Lagg
hartill en oandlig mangd afventyr, som félja pd hvarandra i en vild
ringdans, och vi hafva en typisk, andra eller tredje klassens gammal-
dags historiska roman, som ej ar utan ganska stort syskontycke med
Pehr Sparres ateruppstdndna verk. Att framstallningen af de histori-
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ska personligheterna ej alltid ar gjord med historisk trohet, och att
tidsanda och tidsfarg stundom fatt ratta sig mera efter forfattaren
an han efter dem, kan ocksd med skal anméarkas. Trots bristen pé
historisk vardighet torde nog Pehr Sparres romaner blifva mycket
omtyckta af den é&fventyrsalskande ungdomen. Till sund ungdomslas-
ning kunna dessa arbeten ej raknas.

Saliara och Sudan, af Nachtigal. Bearbetning af Gr. Hjel-
merus. Pris 2,75.

Denna bok kan ej goéra ansprdk pa att raknas bland de vanligen
s. k. »roliga» bockernas antal, ty den innehaller inga spannande eller
romantiska handelser, som de s. k. afventyrsbdckerna, men de unga, som
aro intresserade af geografi och som satta varde pa att pa egen hand kunna
Oka sitt kunskapsforrad, skola utan tvifvel i den finna mycket, som roar
och tilltalar dem. Yi kunna ej annat dn ¢nska att det lilla arbetet
jamte en och annan kamrat af samma slag matte f& komma med hland
de manga »roliga» bocker, som vi af allt hjarta énska vara unga
vanner till julklapp. Lasningen af en och annan bok af bildande och
allvarligt innehall skulle utan tvifvel lifva och vacka de ungas hég
for studier och dfven verka lugnande pa fantasien och aterstalla jamn-
vikten i det unga sinnet, som ej sallan blifvit rubbad genom l&asning
af en mangd afventyrsbocker och allehanda roande och spénnande
beréttelser.

Sahara och Sudan skulle &fven kunna anvandas i skolans hogre
klasser vid geografiundervisningen pd sa satt, att larjungarne finge till
uppgift att taga reda pa t. ex. Tibesti- eller Bornufolkets lefnads-
satt, vaxt- och djurvarlden i 6knen eller Sudan, 6knens beskaffenhet
m. m. eller ock helt enkelt som geografisk lasebok. Den borde &fven
kunna finna en plats bland de premiebdcker, som utdelas vid de all-
manna laroverken. Torde kunna anvandas foér ungdom pa 14 &r och
darutofver.

I Sitting Bulls land. Skildring fran granslifvet i amerikanska
vastern af Richard Melander. Pris 2,75

Denna hok &r utan tvifvel en af de roligaste, som utkommit i &r. Han-
delserna aro skildrade med lif och fart och med spandt intresse féljer man
frdn borjan till slut deras utveckling. Fdorfattaren uppehaller sig sa
lange vid hvarje situation han skildrar och later den atfoljas af s& manga
detaljer, att man ser den lefvande framfor sig. Hvarje héndelse gor
hérigenom ett storre intryck och fangslar mera uppmaéarksamheten, &n
da bilderna, som sd ofta ar fallet just i de bocker, som aro afsedda
for ungdomen, hastigt folja pa hvarandra likt bilderna i ett panorama.

Herr Melander skildrar i detta arbete ndgra episoder fran indian-
oroligheterna i Forenta Staterna — »civilisationens sista strid», som
general Sherman bendmnt den — hvilka bdrjade strax efter inbordes-
krigets slut och forst fullkomligt upphérde 1891, d& den maéktige
indianhofdingen Sitting Bull, som var ledare af de flesta upproren,
blef dédad. For var tids ungdom, som ej last Coopers romaner, bor
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det vara af stort intresse att ldara kéanna de forhallanden, under livilka
de amerikanska nybyggarne, som slagit sig ner nara indianomradena,
lefde pd den tid, dd de voro utsatta for standiga ofverfall af rod-
skinnen. Dessa idianstrider lara val snart hdra endast till de histori-
ska minnena.

Den som last Coopers arbeten och tidningarnas redogorelser for
indianoroligheterna i Forenta Staterna vet vél, att herr Melanders
skildringar af nybyggarnes lidanden ej aro oOfverdrifna; han har egj
tagit till for bjarta farger, men det &r naturligt, att handelserna i
ett sddant drama skola atfoljas af en mangd hemska och ohyggliga
detaljer. Den historiska sanningen fordrar, att de skola finnas dar,
och vi kunna darfér ej vilja se dem uteslutna ur berattelsen eller ens
mildrade, ehuru vi ofta muntligen och skriftligen uttalat oss emot
— isynnerhet utlandska — ungdomsforfattares bendgenhet att vilja
vacka de ungas intresse genom att teckna hemska och obehagliga
scener. Herr Melanders arbete &r trots dessa dystra tailor i manga
afseenden s& vardefullt' och framfor allt sd roligt, att vi 6nska, det
all framgéng. Passar for ungdom mellan 15 och 18 ar.

Yi fasta allmanhetens uppmarksamhet pd de fina och sirdeles
karakteristiska illustrationer, som pryda boken.

Garibaldi, af Cecilia Baath-Holmberg.

Garibaldis lif erbjuder ett rikt stoff for en biografisk skildring.
Ocksa tyckes forfattarinnan med stort nit liafva hopsamlat material for
sitt arbete. Sjalf séger hon sig hafva forsdkt att koncentrera sin
teckning s& mycket som mojligt omkring hufvudpersonen. Men har-
uti har hon, enligt var tanke, ej fullt lyckats. Manga vackra, gripande
och roliga drag ur Garibaldis lif dro berattade och manget val ut-
tryckt omdéme om honom ar anférdt, men man tycker sig i teckningen
sakna klara och bestamda konturer. Det rika stoffets olika bestands-
delar smaélta ej tillsammans till en helgjuten bild. Detta géller isyn-
nerhet om den del af boken, hvilken framhaller Garibaldi som krigare
och hjalte. Gubben Garibaldi p& Oaprera framtrader vida mer som
en hel personlighet an hjélten Garibaldi och ar &fven tecknad med
mera vérme och lif.

Framstallningen af tidsforhallandena forefaller ej fullt opartisk.
Forfattarinnan anfér med beundran det yttrandet, att i striden for
Italiens enhet bar Yiktor Emanuel baneret, Garibaldi svardet och
.Cavour hufvudet. Men i sin egen skildring tyckes hon glémma, att
det ar hufvudet som maste rikta svardet, da det galler att kampa
for en stor idé.

For att tillgodogora sig bokens goda innehall fordras, att den
lises med ett ndgorlunda moget omdéme och med féregdende kanne-
dom om den politiska stallningen. Den kan darfor ej rekommenderas
for ungdom under 16—18 Aar.

Buffeljagarne. Berattelsen fran roda flodens prairier af Bal-
lantyne. Ofversatt af Mathilda Langlet. Pris 2,75
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I boken skildras atskilliga hemska jaktafventyr, strider mot
indianer och manga andra svarigheter, som ndgra europeiska kolonister
ha att ofvervinna vid strdnderna af Rdda floden, dar dessa i boérjan
af detta arhundrade liafva slagit sig ned for att soka sitt uppehalle.

Spraket ar i allmanhet vardadt och en allvarligt kristlig anda
genomgdr hela berattelsen, hvarfor den med skal kan rekommenderas
som en god lasning for barn 6fver 12 ar.

Svenskarne i Kamerun. Resor och afventyr i de svartes
varldsdel, af John Johnson. Pris 3 kronor.

Det ar e herrarne Waldau och Knutson, de mycket omtalade
svenska kolonisterna i Kamerun, vi har gora bekantskap med, hvilket
bokens titel kunde ge oss anledning att formoda. Det ar l6jtnant
Jernfeldt och jagmastar Hard, tvenne hjaltar ur fantasiens varld, som
forfattaren skickat till Kamerun, dar de skola soka sig ett nytt falt
for sin verksamhet och dar han later dem profva pa, livad verkliga
kolonister hafva att utstd i ett ociviliseradt land. Och forfattaren
skonar ej sina hjaltar, faror lura pa dem ofverallt, de rdka ut for
skeppsbrott och hajar, vilda djur och negrer, trask och febrar. Som
de &ro utrustade med stor sjalsnarvaro och god tur, lyckas det dem
dock att med lifvet, om ock ej alldeles helskinnade, komma ifran alla
de vedervardigheter, som Afrika liar i beredskap &t de framlingar,
som vilja sld sig ner dar. Yi halla forfattaren rakning for att han
ej later sina hjaltar rdka ut for afventyr, som ligga utom majlighetens
grans och ej heller med forkarlek uppehéller sig vid hemska och obe-
hagliga scener. En ocli annan naturhistorisk uppgift torde behdfva
narmare bekraftelse. Yi skulle tro, att elektriska alar ej forekomma
vid Afrikas kuster och ej heller vilda apelsiner i de vestafrikanska
skogarna. Uttrycket »apelsiner och andra hundratals tropiska véxter,
af hvilka palmskogen ar uppfylld» kan ej heller anses riktig, emedan
apelsintraden ej hora till de tropiska vaxterna. Man gor ej heller
inskarningar i palmernas bladkrona for att erhdlla dadelvin, utan i
stammen under bladkronan. Atskilliga andra smd oegentligheter bade
i innehdll och stil skulle kunna pdpekas, men som de ej aro af ndgon
sardeles gvaverande beskaffenhet, gd vi dem forbi. Yi rekommendera
boken &t ungdom mellan 14—16 ar.

Tigerkalien, af Gustave Aimard. Pris 2 kronor.

Ar efter &r upptrada alstren af Aimards forvanda fantasi i
svensk drakt. Yi skulle ej &gna ett dgonblicks uppmarksamhet at
arbeten af detta slag, om vi ej ansdge det som en skyldighet att
gora foraldrar och ungdomens védnner uppmarksamma pa deras rent
af skadliga innehdll. Berattelsen utgor en vafnad af de mest hemska
och hérresande afventyr och de mest osannolika och onaturliga for-
hallanden och situationer, som det ar mojligt for en osund fantasi att
frammana. BAade handelser och personer dro lika abnorma. Yi vilja
ej upptaga tiden med en redogdrelse for innehdllet, det ar sadant att
vi lugnt kunna gifva ungdomens mélsman och vanner det radet, att
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ej satta Aimards arbeten i handerna pd barn och ungdom. Lyck-
ligtvis sakna vi ej goda arbeten p&d samma omrade som Aimards, sddana
som bade kunna roa de unga och bidraga till deras sunda utveckling.

Hugh Harrods sallsamma afventyr, af Alfred Clark. Ofver-
sattning af Valborg Hedberg. Pris 2 kronor.

Uti dessa afventyr, som dro bland det mest osannolika och fan-
tastiska man kan tanka sig, forekomma episoder af sa raffinerad grym-
het, sddana harresande situationer, att boken kan pa intet vis rekom-
menderas sasom lamplig for ungdom. Arbetet kvarlamnar det pin-
sammaste intryck efter genomlasningen, och man undrar pa, att da
verkligheten ar s rik pa underbara handelser och markvardiga fore-
teelser, nagon kan vilja uttianka forhallanden p stridande mot all
mojlighet, sd vidunderliga som de har beskrifna, och man lagger med
ovilja ifrdn sig alstret af en s& osund fantasi.

Forf. torde knappast sjalf afsett sin bok for ungdom, &tminstone
framgar det ej af titeln.

Guldsjon eller afventyr under en upptéektsresa i Australien af
W. Carlton Dawe. Med 6 illustrationer. Ofvers. fran engelskan.
Pris 2,75.

Ater foreligger har en af dessa dfventyrshocker, som béra vittne
om en osund smakriktning. Visserligen fr man veta, att den mark-
vérdiga upptacktsresan borjar i Port Augusta, norr om Adelaide och
slutar i Perth vid véastkusten, samt att Sydaustraliens 6demarker
och hittills okanda traker genomvandras under otaliga faror och &fven-
tyr; men alla dessa aro s& orimliga och omdjliga, att intresset
snart vagrar att folja resendrerna. Man lar sig inom kort, att man
pd hvarannan sida skall finna dem std pd branten af en sédker under-
gang och naraga en kvalfull dod till motes, men man vet ocksa pa for-
hand, att man blott behdfver vanda om bladet for att aterfinna dem
i hogonsklig valmaga. Hvarje intryck af verklighet saknas, och man
erinrar sig ovilkorligt det kénda uttrycket, »att de basta dagboksanteck-
ningarna fran urskogen nedskrifvas i Piccadilly». —Att det galler att
soka guld kan man forstd af titeln, ehuru skatten icke finnes i sjon,
utan i en bergshéla vid sjons strand, men man trottnar att hora bo-
kens hjéltar standigt tala om detta guld ock k&nner en viss skade-
gladje da ett vulkaniskt utbrott begrafver hela berget med dess rike-
domar — valforstdendes sedan herrarna fyllt sina fickor med rubiner
af oerhordt varde, och lyckats rddda en af vildarna bortréfvad flicka.
Om en eller annan lasare verkligen kan tycka sadant vara roligt, sd kan
dock ingen kanna annat &n vedervilja for de grasligheter och grym-
heter, hvilka oupphorligt beskrifvas, anda frdn det vidriga, rada djur-
plageriet i borjan och till det ohyggliga manniskoslaktandet och kani-
balfesten i slutet af boken. P&r sddana fantasiens orgier i det af-
skyvarda bora vi soka bevara var ungdom. lllustrationerna aro gan-
ska underhaltiga, man kan forst genom texten fa klart for sig, livad
de skola forestalla.
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Mistress Branican af Jules Verne. Ofvers. fr&n franskan. Med
2 kartor. Pris 4 kronor.

En beréattelse om en afventyrlig resa genom det inre af Austra-
lien, forenad med en enkel romantiserad skildring af en ung hustru,
som uppsoker och lyckas radda sin man efter sexton ars anstrangnin
gar, detta gifves oss af forf. i lians vanliga, vélkanda manér. Verne
ar en af dessa forfattare, som man sallan tager riktigt pa allvar;
man litar icke obetingadt pa hans uppgifter, huru trovardigt de an
framstallas, men hans sallskap &r oftast angenamt och han bereder
0ss inga pinsamma intryck. Hans hjaltinna, Mrs Branican, har vis-
serligen stora svarigheter med sina efterspaningar, men dessa under-
lattas eller rattare mojliggéras genom de millioner hon helt ovéntadt
far arfva, hvilka satta henne i stadnd att utrusta fartyg ocli hela expe-
ditioner till resor genom oknen. Ovanligt starka och modiga méan lyckas
hon ock f& till medhjalpare, och nar hon sedan aterfinner sin man och
samtidigt en son, som ansetts for déd, samt nar slutligen en bof, som
gjort henne mycket forfang, far sitt vederborliga straff, s& ar ju allt
vél bestdldt. — Det komiska elementet representeras af en engelsman,
som har en vurm att samla gamla hattar, och dennes kinesiske betjent
G-in-G-hi, men i det hela &r boken icke si rolig, som flera af VVerne’s
forra arbeten; den &r dock underhdllande och val passande for ung-
dom af omkring 14 &r. De bada kartorna aro héllna i for liten skala
och blifva darfér ofullstindiga, men utgora ett for de flesta lasare
sdkerligen véalkommet bihang, framfor allt for dem, som icke hafva
storre kartverk att tillga.

Nya skildringar ur vara Svenska Sangfoglars lif enligt flera
in- och utlandska forfattares samt egna iakttagelser. EO6r den mog-
nare ungdomen utgifna af F. Hammargren. Pris 1 krona.

Att ifragavarande lilla arbete &r palitligt och val vardt att re-
kommendera, darfor ar professor Lilljeborgs namn oss en borgen. Han
sager namligen i forordet att »det larorika innehdllet synes allt ige-
nom vara gundadt pd ett omsorgsfullt och noggrannt studium saval
af naturen som litteraturen». Vi aro ocksd 6fvertygade om, att isyn-
nerhet den ungdom, som strofvat omkring ndgot i vara skogar och
gifvit akt pd djurens lif, sarskildt faglarnas, skola med gladje ocli
intresse lésa denna bok.

I. Bjornjagarens son. 1. Oknens ande. Af Carl May.
Ofversatta af Ellen Bergstrom. Pris for l:sta delen 3 kr., for 2:dra
delen 2,75. ,

Dessa tvenne bocker hora pa visst satt tillsammans, da hufvud-
personerna aro desamma i bdda. Men for Ofrigt ar innehéllet i den
ena delen nastan helt och hallet oberoende af innehéllet i den andra.

I béda bockerna aro handelserna forlagda till nordamerikanska
vestern. Har utkampa négra europeer en mangd vidunderliga strider
mot indianer, bland hvilka flera, gripna af beundran for »blekansik-
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tenas» stora ofverlagsenhet, nedldgga sina yapen vid dessas fotter och
blifva deras trogna vénner ocli stridskamrater.

Storre barn komma helt visst att blifva mycket intresserade af
de ganska lifligt berattade indianhistorierna. Men dessemellan be-
rattas ocksd mycket annat, som vi befara att barnen helst hoppa 6fver,
t. ex. om en narraktig tysk jagares skryt ofver sin férmenta lardom.
Yi tro ej, att dessa bockers nnga lasare i allménhet kunna sentera
det komiska i tyskens Ofverdrifvet l6jliga forvrangningar af larda ord
och anféranden. Han talar t. ex. om »Solens epileptiska bana», om
»Tschingis-kahns utrop: sancta complicitus, hvilket betyder: »likval rér
han sig», m. m. sddant. Enformigt ofta forekomma dylika citat, sar-
skildt i Oknens ande.

Ofversittningen ar gjord, med mycken omsorg. Vi undra blett,
hvarfor ofversattarinnan har bibehallit s& manga engelska uttryck —
»0, behold!», »Good luck!», »O, heavens!» m. fi.

Boken kan tjana som en i allmanhet underhéllande néjeslasning
for barn mellan 12 och 15 ar.

Karaihens hemlighet. En berattelse fran det tropiska Syd-
amerika, for den mognare ungdomen af Friedrich J. Pajeken. Med
8 illustrationer. Eran tyskan af Tom Wilson. Pris 3,0

Boken innehaller vardefulla och roliga skildringar fran Syd-
amerika. »Vi fa», sasom forf. i foretalet sager, »géra en fard. pa
Orinoco, vandra genom urskogar och gora besok hos karaiberna.
Vi fd lara kanna lifvet i en handelsstad vid jattefloden och i
Venezuelas grufvor.»  Allt detta ar ju vardt att lara kénna,
och som forf. tilloragt fyra ar i Sydamerika, fd vi ju tro, att han
ar en palitlig vagvisare. Det forekommer ej heller ndgot i boken,
som kommer oss att tro motsatsen. Bokens fabel, sjalfva beréttelsen,
kring hvilken beskrifningarne gruppera sig, och som upptager hufvud-
parten af boken, ar af den vanliga skrackinjagande arten. Hemlig-
heter, mord, bofvar och faror af alla slag finnes det godt om. Mark
blott, att af de 8 illustrationerna, som i och fér sig aro grofva och
fula, forestidlla 6 dods- eller andra skrackscener. Vi tro dock, att
den é&fventyrsdlskande ungdomen — gossar och flickor — skall anse
den som en rolig bok. Den férdelen har onekligen »Karaibens hem-
lighet», att den ej blott och bart innehaller skrackscener sdsom manga
bocker i vara dagar, utan ock skildringar af det lands natur, seder
och bruk, dar afventyren &ga rum. At &fversattningen kunde ha
agnats mer omsorg.

Sjomanslif. Minnen och &afventyr fran skilda varldsdelar be-
rattade af P. W. Smidstrom. Inb. 5 kr.

Det ar en mangd afventyr ur sitt handelserika lif, som forfatta-
ren har pa ett enkelt och godmodigt satt berattar for de unga, som
vilja hora pd honom. Han har besokt alla mojliga hamnar bade i
gamla och nya vérlden, varit med om stormar och skeppsbrott och
lyckligen raddat sig ur alla mojliga faror bade till lands och sjos.
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Man far ocksa lara sig atskilligt af dessa beréattelser, ty forfattaren
har lart kaénna allahanda folk, t. 0. m. patagonier och ny-zeléndare,
han har fangat albatrosser, hamtat guano fran fagelGarna utanfor
Amerika, samlat kaorigummi m. m. Stilen ar frisk och okonstlad,
och héndelserna &ro roliga, men de aro allt for talrika. Man hinner
ej intressera sig for ett fartyg eller dess besattning eller fa reda p4,
livad forfattaren sett eller gjort i den hamnen eller det landet, forr
an man med riktig snalltagsfart ilat till ett annat land och andra
omgifningar. Boken skulle vinna betydligt i intresse, om forfattaren
gifvit sig tid att mera detaljeradt skildra, hvad han sett och upp-
lefvat ocli i stallet uteslutit nagra »farder». Langst uppehéller han
sig i Nya Zeeland. Skildringen af lifvet bland gummigrafvarna éai'o
bland de roligaste i boken. Men beskrifningen pd Nya Zeeland ar
daremot mycket litet rolig, den ar bade for vidlyftig och for »lards,
som forf. sjalf sager. En och annan uppgift ar e heller riktig. Sa
t. ex. sdger han, att p& Nordén »ligga de tva stora varmvattensjoarna
Rotoruha och Rotomohana, varldsberomda for sitt halsogifvande vatten
och sina skara och hvita lavaterasser». Terasserna voro ej af lava
utan af Kkiselsinter, som afsatt sig ur vattnet fran ett par varma
kéllor, som sipprade utfér Rotomohanas branta strandsluttning. De
»ligga» €j heller mera dar, ty de forstordes vid ett valdsamt vulkan-
utbrott 1886. Berattelserna dro med alla sina manga och krdngliga
sjotermer ganska roliga. De torde nog i allménhet mest roa gossar
fran 15 ar.

Raska gossar. Afventyr till lands och sjos, af Louise Hameau.
Fri- 6fversattning af d:r c. E. Bagge. Pris 1,50.

Tre franska ynglingar, omkring 15—16 a&r gamla, g& i Mar-
seille ombord pa skeppet »Jean Bart» for att som skeppsgossar komma
ofver till Brasilien. En af gossarne, José, vill i detta land séka upp
sina darvarande slaktingar, frén livilka han som litet barn blifvit skild.

Resan ar till att borja med mycket rolig, ty de raska gossarna
ha funnit pd den muntrationen att tillsammans med en sjébuss be-
namnd »pappa rumlaren», pa det hansynslosaste drifva gack med en
egendomlig, men beskedlig engelsman, som ocksd &r pad vag till Bra-
silien.

Att detta pojkarnas opassande gyckel med en &aldre man af for-
fattaren blifvit framstaldt blott som ett naturligt och lustigt skamt,
kunna vi ej annat an pad det hogsta ogilla.

Jean Bart lider emellertid skeppsbrott, och vara raska gossar,
som blifvit raddade, skamta mycket ofver att hajarna fingo en s torr
och seg stek i den stackars engelsmannen, som gétt till botten.

Med ett annat fartyg komma gossarna lyckligt till Brasilien,
diar de efter ménga vidunderliga 6den &andtligen fa reda pd Josés
slaktingar, livilka mottaga dem med stor gladje och bevisa dem myc-
ken vanlighet. Men icke desto mindre bereda gossarna sig snart
genom list och osanning tillfalle till flykt och rymma till ett fartyg,
som aterfor dem till Frankrike. Har gifter sig José efter nagot ar
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med sin ena reskamrats syster och reser sedan ater till Brasilien med
hustru, kamrater och atskilliga af dessas slaktingar. Josés beskedliga
onkel tar &fven nu med Oppna armar emot José och hans séllskap,
gifver en af hans kamrater sin dotter till hustru och lamnar frivilligt
ifrdn sig den stora formdgenhet han innehaft till José, som befinnes
vara laglig &gare till alltsammans.

Alla dessa romantiska handelser torde nog roa 12—14-ariga
flickor och gossar, men vi anse ej att boken uppfyller en barnboks
bestammelse att bidraga till sina lasares sunda utveckling.

Betraffande oOfversattningen, finna vi ej nagot att anmarka.

Yarluft, beréttelse fér ungt folk af Laura Fitinghoff. Tillerkand
andra priset vid lduns pristaflan 1891. Pris 2,25.

Den varluft, som forf. vill 1ata strémma in bland var ungdom
ar karleken till det friska, sunda lifvet pa Jandet med dess ofta harda
arbete och med dess oskyldiga néjen. 1 stdderna och framfor allt i
skolorna, dar de unga skola proppas med vetande, blir deras utveck-
ling osund och onaturlig. Kroppsarbete under ett lif i karlek och
uppoffring for andra ar det, som kan riddda var ungdom. Forf. till
Yarluft ar ej den enda, som i var tid pekar pad detta raddningsmedel.
»Boken» skall nog lasas med ndje af »ungt folk», for hvilken den ar
skrifven. Grammalt folk torde val daremot finna icke sd fa ofver-
drifter, som de skulle vilja rensa bort. S& kunde vi ju t. ex. kdnna
samma sympati for den varmhjartade och praktiga Hjart, om hon egj
vore sd haftig, att hon gifver sin lararinna en orfil och skrammer
slag pa sin egen fader, som har hjartfel. En annan gang forsakrar
hon, att man i skolan ar »dédsskramd» for sina lexor. Lifvet pd
landet hos familjen Froste kénna vi vél igen ur verkligheten. Den
allt fordragande och dock godlynta och karleksfulla husmodern, som
racker till for allt och alla; den litet magnifika husfadern, som ger
sig in i ofdrnuftiga affarer, men som &nda haller pa, att han ar husets
herre; den glada, friska Elsa, som gifter sig med lansmannen for att
radda sina foraldrar frdn ekonomisk ruin — vi kénna dem alla. Sonen
i huset, den praktiga G-osta, som under sina pojkdr t. o. m. véaft en
hel linnevaf for att vinna ett vad och kunna kopa sig en svarfstol,
véander juridiken ryggen, ehuru han redan tagit sina examina, men
ej lyckas erhdlla nagon plats, och blir landtbrukare pa en nyodling.
Yi beklaga blott, att alla unga jurister, som kanske 6nskade géra pa samma
sitt, ej ha en onkel, som forstricka dem rantefria 1an, ty pd nyod-
lingar skar man ej guld med taljknifvar. Hjart, som ocksd uppgif-
vit sin studentexamen och ej bryr sig om att genom sina studier blifva
»familjens stolthet», blir Gostas lyckliga maka.

Adlare &n kostliga perlor. Berattelse af Mrs Mackarness.
Ofversittning frén engelskan. Pris 2 kr.

Bocker, som sarskildt &ro afsedda for unga flickor, aro vanligen
ofversatta fran engelskan. Jamte allt det goda, som finnes pa detta
sprak, finnes des en uppsjo pa intetsagande och langtragiga bocker,

*
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som skulle vara tdmligen oskadliga, om man ej sokte inbilla unga
flickor, att detta &r den andliga foda, som passar dem bést till om-
byte med lexldsningen eller d& denna &r undanstokad. Lat oss se till
hvad »Adlare an kostliga perlor», som &r n:0o 27 i biblioteket »Las-
ning for unga flickor», innehdller. Yi behofva blott sl& upp boken
for att se, att den néastan uteslutande innehdller samtal, och att dessa
foretradesvis roéra sig om forélskelser och forlofningar, eller om de
svarigheter, som uppstd, darigenom att »de ratta» ej genast fa hvar-
andra. FOr att bryta enformigheten forekomma ocksd ndgra hemska
kapitel om ett bortréfvadt barn o. d. Beréttelsens tre hjaltinnor aro
alla foralskade i hjalten, Cecil Wentworth. Nina, hufvudhjaltinnan,
ar en i allo fortrafflig ung flicka, som likval, innan hon traffar Cecil,
gifvit sitt hjarta &t styckets »mauvais sujet», som for daliga affarer
maste lamna sitt fadernesland. Nina inser snart sitt misstag och
vander sin hdg till Cecil, men denne friar till den vackra, obetank-
samma och dodssjuka Effie, egentligen af medlidande,* d& han upp-
tdcker hvad hon kénner fér honom. Effie upptacker emellertid, att
Cecil e alskar henne; hon bryter forlofningen och blir barmhartig-
hetssyster. Cecil friar nu till Nina och far naturligtvis ja. Den
tredje hjaltinnan, Marian, vander snart sin hdg fran Cecil till dennes
van, den strafve och tvare, men i grunden fortrafflige Charlie Farrant.
(Att ofvers. till var stora forvaning kallar honom »cynisk», torde
bero dirpd, att hon ofversatt det engelska ordet »cynnical» med cynisk
och ej med wstraf» eller »tvar», som det betyder). Till omvéaxling
med all erotik forekommer' berattelsen om hur den lilla Bita (ett barn
pd 8 a 9 ar) af sin styfmor misstankes for att hafva stulit eller rent
af dodat sin lilla halfsyster. En elak skoterska erkdnner sedan pa
sin dodshbadd, att hon utfort dadet, i det hon vidtalat en bakelse-
gumma att lagga ut barnet i skogen. Bita, hvilkens hag alltid statt
till teatern, dor snart sedan hon rymt till ett kringresande teater-
sillskap. En annan episod af mystisk natur ar den om den hvit-
klddda kvinnan, som ibland upptrader i Farrants hus. Hon befinnes
emellertid vara hans blinda syster. Bokens &dlaste personlighet torde
val vara Cecils moder, som under hans barndom och ungdom varit
hans fortrogna van och radgifverska. Hon &gnar ocksd sina omsorger
at alla hjaltinnorna. Hon lefver for ofrigt sin mesta tid i ett for-
tjusande »krypin», dar hon har en liten vintertradgard, skrifbord,
stora speglar, springvatten och ett par turturdufvor. Ofversattningen
ar vida battre an vi forut varit vana att finna fran samma hall.

Lasning for gossar. Il. Trumslagare och General. Histo-
risk berattelse fran amerikanska frihetskriget for hundra ar sedan, af
d:r Karl Oppel. Pris 2 kronor.

For gossar i allmanhet torde den stundom ndgot torra krigs-
historia, som utgor hufvudinnehallet i denna bok, ej vara fullt njut-
bar, atminstone ej fore 15—16 ars alder. Men for mera forsigkomna
ynglingar, roade af historiska studier, bér den blifva en béde instruk-
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tif ocli intresserande lasning. Afven unga flickor kunna med fordel
lasa boken. ) . . )

En god anda &r alltigenom radande i boken, och 6fversattningen
ar gjord med mycken omsorg.

»Bara Margit» m. fl. Beréttelser for unga flickor af »Tante
Cissy». Med en teckning. Pris 1,25.

Margit, en af tre systrar, har allt ifrdn barndomen fritagits
fran allt besvar, allt ansvar, allt allvar i lifvet. Utan att egentligen
vilja vara sjalfvisk, har hon blifvit det bortskdmda barnet, som ej
ansett sig behofva uppfylla nagra plikter inom hemmet. Hon sager
och gor allt hvad som faller henne in, och allting ursédktas med »det
ar bara Margit».

Att hon oaktadt sin sjalfviskhet kan vara sd »fortjusande» sa
»bedérande» som det jamt talas om, forstdar man ej — och man undrar
pa att den, som ingenting goér for andra, kan vara sa afhallen. Dess-
utom forekomma ej sa fa Ofverdrifter. Att en flicka som vuxit upp
pd landet blir s& bortkommen i det husliga, att hon t. ex. dd hon
skall servera té, fyller halfva kannan med torrt te, tror ingen.

Margit samt hennes far och syskon bo p& en egendom i Varm-
land. En kamrat till hennes bror, en ung officer, en allvarlig och
tainkande men nagot »hdgvis» ung man, kommer for att tillbringa
julhelgen hos dem. Under inflytande af den kénsla, som vaknar hos
Margit for den unge krigaren, inser hon hvilket onyttigt och sjalfviskt
lif hon fort, och da sjukdom och profningar hemsdka hennes familj,
tager hon modigt sin andel af plikterna och ansvaret, samt utvecklar
de goda egenskaper som verkligen Annas inom henne, s att hon blir
en god och &del kvinna.

I den andra beréttelsen fa vi lara, huru farligt det ar, att
standigt komma »for sent». Beréttelsens hjaltinna, Ida, ar férlofvad
med en ung, duktig och alskvard ingeniér. Han blir slutligen trott
pa, att lda aldrig kan passa pa tiden och bryter forlofningen. |
»Han eller hon?» fa vi ocksd vara med om en bruten férlofning, men
en, som aterknytes. »Hon» gar pa en klubb dar det arbetas for »full
jamnlikhet mellan kénen» och insuper idéer, hvilka »han» som prést
ej kan tolerera. Sedan bade han och hon lidit af skilsmassan, ater-
forenas de och komma Ofverens om watt vikten ligger ej p&, hvem som
har storsta makten, utan storsta karleken». Det roligaste i beréattelsen
ar skildringen af froken Anastasia, klubbens ordférande, som sedan hon
gifte sig blir en mycket Underdanig hustru &t en obetydlig haradshofding,
och af den myndige kyrkoherde Ahrnstrém, som anser likstallighet och
frihet som tokerier och ar lycklig att hans Emmy &ar mjuk som vax.
Af samma Emmy sattes han sedan grundligt under toffein. Hvad
det emellertid skall tjana till att féra »unga flickor», for hvilka boken
ar skrifven, in i ett virrvarr af »kvinnosaksfragor» kunna vi ej be-
gripa. Boken kommer nog dessutom, iféljd af sin utstyrsel, att hamna
lios 13-, 14-aringarna.

Stilen ar ledig och skildringarna lifliga, sa att unga flickor skola
nog med nodje lasa berattelserna.
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- 2Kusin Svantes besok och Landtlif af J. C. von Hofsten. Pris
inb. 2,s0.

Af de bada beréittelser, som boken innehdller, &r den forsta
saval till omfang som till innehéll den mindre betydande, ehuru forf:s
kédnda berattartalang icke heller har fornekar sig. Fodelsedagsfesten
med sin utstallning af lefvande tailor ar skildrad sdsom ett harmlost
skamt utan ansprak, och nagon djupare mening bor icke heller till-
matas det lilla upptdget. — »Landtlif» ar daremot mera genomtankt
och paminner i viss man om Alcotts battre arbeten, ehuru den ar
fullstindigt svensk i naturbeskrifningar och situationer. De &ldre
personerna, gamla patron och froken Karin, tyckas tecknade efter
naturen och &aro goda, genomférda typer. Af de bada flickorna ar
den intresseviackande Ina bast skildrad, den yngre négot for utpekadt
prosaisk; man gor likvadl de unga systrarnas bekantskap med ndje
och foljer deras utveckling med deltagande, till dess man till sin
ofverraskning finner, att boken ar slut. Lasaren, framférallt den unge
lasaren, for hvilken boken ar afsedd, onskar nog lifligt att dar statt
ett: afdein. 1. pd forsta sidan, sd att man haft. hopp om att i fram-
tiden f& veta »hur det gick se'n». Inforandet i berattelsens slut af
de unga damerna frdn Stockholm tyckes tyda pa en tillamnad fort-
sattning, likasom ock det sista kapitlet synes tillkommet for att bilda
en tillfallig afslutning. De bada familjernas pA Hamra och Asboda
framtid, Inas drommerier, hennes karakter som ett arf fran fadern,
den inverkan denna hennes karaktar erhallit af den sunda uppfostran
hon fatt, bygdens utveckling genom jarnvagarna, amerikanska forbin-
delser m. m., — allt detta gifver mer an tillrackligt uppslag till en
ny del, som antagligen ocksd till en kommande jul blifver att for-
vanta, och da &fven likasom denna blifver en vialkommen julklapp
till de unga.

Pensionsflickan och andra berattelser af Frances Hodgson
Burnett, med titelplansch. Pris 1,7s.

Af de fem berattelser, som utgéra bokens innehall, ar »Inbrotts-
tjufven» den mest originella och &fven den roligaste. Den svenska
titeln ar dock mindre lyckligt vald, emedan den icke gifver nyckeln
till innehdllet sd som forhallandet ar med den engelska »Edithas
burglar». Konversationen emellan den lilla flickan i den broderade
nattdrakten och den groflemmade simple ranaren samt dennes hapnad,
ar pd en gang oemotstandligt komisk och rorande. Af de ofriga be-
rattelserna ar den om Sankta Elisabeth vél otrolig, likasom den unga
hjeltinnan &ar nagot for mycket helgonlik for att lefva i véra dagar,
och i den sista, den om Prins Dvérgfot, framkommer icke den ratta
sagotonen. Saval denna som den foregdende berattelsen passar icke
fullt i stycke med innehallet for ofrigt i den lilla boken. Den
oforskrackta och rattsinnade pensionsflickans (Sarah Crewe) Gden maste
viacka medkéansla hos unga sinnen, och att efter hennes hérda erfarenheter
af lifvet allt till slut gdr sd bra, nastan battre an sannolikt &r, &r
ju icke att klandra, da frdga ar om en bok for ungdom. Boken i
sin helhet kan med skal anbefallas.
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Tva prinsessor af Charlotte M. Yonge. Ofversatt af Mathilda
Langlet. Pris 2,50.

Miss Yonges namn ar sa vil kandt i var 6fversattningslitteratur,
att man tryggt kan satta hvarje alster af hennes penna i de ungas
hander. Men en s& produktiv forfattare som miss Yonge kan ej all-
tid skrifva lika val och fangslande. Yi instamma fullkomligt i det
som sages i »anmilan» till »Tva prinsessor», namligen att »dar fore-
kommer icke néagot, som ej Ofverensstimmer med de mest upphojda
sedliga hegrepp», men vi frukta, att hoken lider af en beténklighet
— den att vara langtrddig. Atminstone hafva vi af bokens forsta
halft, som afhandlar de unga prinsessornas resa till Frankrike fatt
detta intryck. Den sista halften, som omtalar vistelsen i Frankrike
och prinsessornas ©6den i detta land, &r mer omvaxlande och rolig.
I boken forekomma sd maénga attlingar af huset Stuart och dessutom s
manga lorder, jarlar och grefvar, att vi af fullaste hjarta instaimma
med prinsessan Eleanor, dd hon utbrister: »Jag kan aldrig reda ut
detta sliktregister.» Boken kan rekommenderas &t ungdom, som &r
intresserad af historisk l&sning.

llriggen Molly eller &fventyr vid Golféarna af 1. F. Cooper.
Illustrerad. Pris 2,75.

Segelsport och gossar hora tillsammans och sa lange sa ar, blifva
nog de gamla sjéromanerna med eller utan bearbetning for ungdomen,
en for dem karkommen lasning. »Briggen Molly» hor visserligen ej
till Coopers basta i denna genre, men &fventyren daro omvaxlande och
briggens grymme kapten, som fort krigskontraband under kriget mel-
lan Nordamerikas forenta stater och Mexiko, nas slutligen af ratt-
visans arm, sedan hans last mast kastas Gfverbord, och hans fartyg
gatt till botten. De grannt farglagda illustrationerna tyckais berak-
nade for en lagre aldersgrad &n den — omkring 14 ar — for hvilken
bokens innehdll ar lampligast.

Annie Forest eller Lifvet pa Hosenliill. Af L. T. Meade.
Ofversatt af E. Silfverstolpe. Pris 1,75.

Barnen bjudas har pd att f gora bekantskap med en hel del
unga flickor —i elever i en flickpension i England. Men vi vaga pasta,
att vara svenska barn i allmanhet ej komma att lidnna sig hemma-
stadda i detta séllskap. Icke kunna vanliga barn kénna igen hvar-
ken sig sjalfva eller sina kamrater i dessa lillgamla smé damer, som
af betjaningen kallas fréknar och som résonnera och konversera alldeles
som gamla manniskor. Vi kunna val ocksa hoppas, att de valdsamma
kanslor af hat, afund och misstainksamhet, mot livilka flickorna pé
Hosenliill hafva att strida, dro frammande for barn i allmanhet.

Hjaltinnan i boken, Annie Forest, ar val den af alla skol-
flickorna, som mest intresserar, darfor att hon mest pdminner om ett
vanligt barn. Hon &r en liten obetdnksam men god yrhétta, som
oaktadt manga fel och brister &r omtyckt af bade lararinnorna och
de béttre bland kamraterna. Men just af detta skal blir hon utsatt
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for de ofriga kamraternas afund och hat. Verkligt ldga handlingar
begéds for att nedsatta »favoriten», och en bestindig osamja rader
bland kamraterna fér hennes skull. Sorgligt i sanning, om detta &r
en teckning efter naturen! Men vi hoppas, att sd ej ar forhallandet.

De scener af anger och férsoning, hvarmed boken slutar, &ro
visserligen mycket vackra, men vi befara anda, att boken med alla
sina Ofverdrifter, romantiska handelser och kénsloutgjutelser ej mycket
kommer att gagna sina lasare. Ofversittningen &ar i allmanhet god,
men Onskligt vore, att sddana uttryck ej anvandes i barnbdcker, som
t. ex. de har flere ganger brukade orden: »Herre jesse», »Herre
jestandes», »det ar urfanigt« med flera. Till och med uttrycket: »det
var fan» brukas pa ett stille.

Katy i skolan, en beréttelse for flickor af Susan Goolidge. Pris
1,50.

Vi gjorde i fjol bekantskap med Katy i hemmet. 1 ar traffa
vi henne i skolan. Hon och hennes yngre syster Clover sandas ndm-
ligen i helpension, och det ar deras oden i denna pension, vi fa del
af. Vi hoppas, att icke alla amerikanska skolor dro sadana, som den
Katy kom i. Hon har ndmligen knappast satt sin fot inom skolans
dorr, forr an hon af sina blifvande kamrater far hora talas om den
kurtis, som fores mellan pojkarna i den narbeldgna goss-skolan och
flickorna. De olika boningsrummen vérderas af flickorna efter den
utsikt, man har &t den gata, dar pojkarna gd fram. Katy finner allt
detta opassande och stiftar »Foreningen till undertryckande af okvin-
ligt uppforande». 1| denna forening forbjudes »viftning och andra
hemliga tecken». Med lararinnorna sta flickorna i allméanhet pé& en
allt utom god fot. Visserligen dyrkas den ena pad vanligt skolflicke-
manér, men den andra, som ar forlofvad, kallas »en gammal apa»,
och flickorna onska »att hennes missionar snart matte ta henne». Déar
dylika skolor finnas, fortjana de att gisslas och att skrattas at —
men nog kunna vi val bjuda véra svenska flickor en béttre lasning.
Boken har likval afven sina goda sidor. Den éar frisk och rolig, varmt
och pd manga stallen fint skrifven. Kamratskapet och flickornas
muntra lekar vacka var varmaste sympati, likasd Katys karlek till
sin far och sitt hem. Ja, vi sympatisera ocksd mer an en gang
med flickornas vrede mot lararinnorna, sisom da dessa senare en gang
spikat domestik for alla fonsterrutorna, utom den o6fre, i akt och
mening att flickorna ej ens skola fa se de forskrcakliga gossarna.
Skulle néagonsin en barnbok gora propaganda for »samskolan«, sa vore
det val denna, ty dylika dumheter, som de ofvan omtalade, skulle ju
aldrig kunna komma i fraga, dar gossar och flickor uppfostras till-
sammans. Ofverséttningen ar god. Till de svenska barnens upplys-
ning meddelas tva génger, att sex engelska mil g& p& en svensk,
hvilket de flesta barn veta forut. Daremot gifves ingen upplysning
om sddana ord som »Vallentinsbref» och »Vallentinsvers», eller om
»Tacksédgelsedagen», da hela huset luktade gas.
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Familjen Himmelstjarna ocli det Sidensvahnska bolaget, af
Toini Topelius. Pris 2,75.

Forfattarinnan sager sjalf i foretalet till denna bok, att den &r
afsedd att gifva de nnga en roande lasning samt en hvardagsbild at
skolbarnen i var tid.

Utan tvifvel skall den sd latt och roligt skrifna lilla boken upp-
fylla denna sin bestammelse. Men manne den inte ocksd liar ett
annat syfte, ndmligen det att visa, hvilket godt inflytande ett" friskt
och otvunget kamratlif mellan gossar och flickor uttfvar pa bada
parterna?

I bokens senare afdelning, hvilken innehaller den langsta och i
vart tycke roligaste berattelsen: »Det Sidensvahnska Maget», inforas
vi i ett liem, dar sju stycken skolbarn, gossar och flickor fran skilda
hall, &aro inackorderade. Dessa g& alla i nédgon af stadens skolor,
men pa fritimmarna fora de, under uppsikt af en gammal forstandig
tant, Dika, ett gladt och lustigt kamratlif. Det ena lilla oskyldiga
upptaget afloser det andra, utan att nagon tanker pd hvad som passar
for gossar och hvad som passar for flickor. Med frojd och gamman
deltaga de i hvarandras pahitt och &fven i hvarandras arbeten. Flic-
korna blifva harigenom mer hurtiga och mindre fafanga, gossarne
mindre brakiga och mer plikttrogna. Bokens forsta berattelse ar be-
tydligt svagare och innehaller e¢j sa fa orimligheter.

Négra konstiga ord och uttryck ha visserligen insmugit sig i
boken, t. ex. »aldrig har jag benat s&» (sprungit sd), »kvarnen ma-
lade», »Jag flatnade» m. fl. Orsaken hartill torde val vara den, att,
sdsom vi veta, forfattarinnan ar finska.

Boken ar en rolig lasning for barn om 12—14 &r och kan at
dessa rekommenderas.

Richard. Historisk beréttelse for ungdom af forfattaren till
»The heir of Redeliffe». Fri 6fversittning fran engelskan af B. S. B.
Med 6 illustrationer. Pris 1,75.

Denna af harnen mycket omtyckta berattelse, som under benam-
ningen »Den lille hertigen» forut &ar utgifven p& svenska spraket,
framtrader hé&r under a&ndradt namn. .

Den enkla, lifligt skildrade lilla historien, maste i hog grad till-
tala alla barn. Man kunde blott 6nska, att 6fversattningen varit litet
mera noggrannt utford bade med afseende pd konstruktion och inter-
punktion. : e )

Den goda lilla boken kan for 6frigt med allt skal rekommen-
deras. Passar béast for barn omkring 12 ar.

Prinsarnas blonisteralfabet. Af Ottilia Adelborg. Pris 3 kr.
Knappast har val i vart land utkommit en bildook for barn, i
artistisk smak och finhet jamforlig med ofvanstdende lilla méasterstycke.
Konstnarinnan har tecknat en blomma fér hvarje bokstaf i alfabetet,
samt uti eller bredvid blomman, likasom dennas forklarade bild, ett

19
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litet fortjusande manniskobarn, hvilket i uttryck, gestalt och farger
nastan sammansmalter till ett med den friska blomman.

hllagcn text till taflorna finns ej. En sddan vore ocksa ofver-
flodig, da de alskliga sma bilderna — vi skulle sarskildt vilja papeka
hvitsippan, daggkapan och liljekonvaljen — pd det mest Doetiska
blomstersprak tala for sig sjalfva.

Bade unga och gamla komma sakert att med stor gladje studera
denna hdgst ovanliga abcbok.

Ur naturen och lifvet. Af Leo Tolstoj. Pris 40 ore.

De rorande, enkelt berattade sma historier, som har bjudas bar-
nen, dro val dgnade att vacka deras intresse for lifvet i naturen och
att pd samma gang blifva for dem en roande nojeslasning.

18 Den nyttiga lilla boken rekommenderas at barn mellan 10 och
ar

Rolfs liya kusiner, af Hedda Anderson. Illustrerad. Pris 1,25

Detta ar en liten bok, som nog blifver lika val emottagen som
"Rolfs sommarferier» forra aret, och som likasom denna visar en djup-
gdende forstaelse af och kérlek till barnen, férenad med en berattar-
konst, som ror sig med sd enkla medel och dock lyckas med pennan,
mala s& lefvande sma tailor.

Tva sma bortskamda, moderlésa barn frén staden komma och gasta
kusin Rolf pad Ekholin. Det ar barnens afventyr och erfarenheter,
deras lekar och arbete, under det vélgorande inflytandet af ett verk-
ligt godt hem pa landsbygden, som gifva stoffet till skildringarna. Bland
de basta och mest intressevickande torde kunna réknas gossarnas
skogsvandring, hvilken sakerligen kommer att hagra som hdojden af
chka i mangen pojkfantasi. Det kostliga namnet pd den lilla grén-
malade baten, Artskidan, stannar nog ocksd latt i minnet, och vid
manga landstallen torde nog till varen en »artskida» komma &tt ligga
fortéjd vid stranden. Roliga aro ock barnens julklappsbestyr, deras
verser och deras fortroenden, som t. ex. dd den fortjuste Olle tackar
for skridskorna, och Rolf upplyser: »Ser du, de voro for sma at mig,
darfor fick du dem», — hvilket pa intet satt minskar hvarken van-
skapen eller gafvans varde, sd som sig bor mellan goda, sunda och
icke forkonstlade barn. Det behofver knappt tilliggas en dnskan om,
att den lilla boken matte vinna en talrik lasekrets inom den unga
skaran af 8- och 10-aringar.

Mr Rutherfords Barn af Elizabeth Wetherell, forf. till »Den
stora, vida verlden.» Ofversattning af HedV|g Indebetou.  Pris 1,50.

Yi hafva har en skildring af tvd sma amerikanska flickors lif..
som i mangt och mycket liknar barnens lif hos oss. De promenera,
plocka blommor, leka med kattor, kycklingar och sma hundar, samla,
snackor och insekter samt arbeta, leka, skratta, grala, och forlata,
hvarandra. Berattelserna &ro néatta och lampliga foér barn; dock hade
man kunnat énska ndgot mera omvaxling, mera friskhet, mera handel-
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ser. Barn vid 10 ars alder, for livilka denna bok ar lamplig, alska
ej langa beskrifningar pa stallen, pd rummens anordning, utan till-
talas mera af roliga ocli omvéaxlande tilldragelser.

Olampligt forefaller, att uti munnen pa den 6—7-ariga Chryssa,
som &ar pd besok hos sina morforaldrar, lagga en forebraelse mot dessa,
darfor att de ej lasa bordshoner, samt att Mrs Rutherford vid alla
mojliga tillfallen citerar »verser ur Bibeln» som dessa sma barn skola
tillampa pa sitt lif. Manga af dessa bibelsprak forefalla dessutom
for barnens alder ganska svara och ofattliga.

Teckningarne dro ganska underhaltiga.

Cliryssas och SyMllas vinterndjen af Elizabeth Wetherell.
Ofvers. af Hedvig Indebetou. Pris 1,50.

Chryssas och Sibyllas Vinterndjen utgéra en fortsattning pa
Mr Rutherfords barn. Denna berattelse ar lifligare, mera omvéxlande
an den foregédende och skall nog roa de sma, som last den forsta boken.
De sma flickornas vinterndjen 4ro ej egentliga vinternojen, sésom man
tanker sig dem hos oss — utan blott en skildring af deras Iif i staden.
Mycket sokt forefaller kapitlet om »adelstenar», dar Mr Rutherford
forsoker forklara for Chryssa den bildlika betydelsen af en safir, som
hon for forsta gdngen sett hos en bekant till foraldrarna. Manga
stallen lases upp ur Bibeln, dar safiren omtalas, men man kan e¢j lata
bli att befara, att den lilla sexariga Chryssa blir litet yr i hufvudet
af allt som hon skall komma ihag och tanka pd, da hon far se en
safir.

Boken &r for ofrigt natt och bra och kan rekommenderas for
10—12-aringar.

Svenska folksagor. Utgifna af Johan Nordlander. Med 21
illustrationer af Jenny Nystrom. Pris 2.2s.

D& vi komma ihdg, med hvilken gladje vi sjalfva i barndomens
dagar lato var fansasi med sina »sjumilastéflar» draga i vag med
oss genom sagans fortrollade lander, kunna vi ej annat &n lyckdnska
barnen, som nu fa ett tillfalle att antrdda samma fard. Annu lattare
an det gick for oss, bor den gd for dem, som har i de utmérkt fina
och roliga teckningarna, ha for sina Ogon lifslefvande bilder af de
skdna prinsessorna, de olyckliga styfdéttrarna och de listiga trollen
med flera intressanta innevanare i sagovarlden.

Af dessa natta teckningar ar »Lille Knos» den ej minst roliga.
Men detta oaktadt tycka vi, att det varit béattre, om den sagan egj
tagits med i samlingen. Den kommer utan tvifvel att gifva anled-
ning till frgor, pd livilka barnen ej kunna fa ndgot nojaktiga svar.

»Froken Skinnpals ror i askan», som tycks vara en samman-
smaéltning af de tvenne gamla sagorna »Skonheten och odjuret» samt
»Askungen», forefaller oss ej s tilltalande som dessa, hvar och en for sig.

Sagosamlingen i sin helhet torde dock blifva barnen till mycken
forndjelse, om man ocksd med skal kan siga, att de gamla goda
sagorna genom bearbetningen forlorat ndgot af sin ursprungliga friskhet.
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Bilder ur Ibarnavéarlden. Illustrationerna af Emily J. Har-
ding. Texten af L. S. Pris 2 kronor.

Det ar ej godt om enkel och fln barnpoesi, men de sma rim,
som barnen har fa mottaga af den aktade signaturen L. S., kunna
med allt skél raknas till det battre i den végen.

Béde tailor och text dro sannolikt afsedda for 6—8-aringar och
blifva helt visst for dessa till mycken gléadje.

Sagan om Sanningens kalla och tre andra sagor af Carin
Hammarskdld. Med teckningar af Ottilia Adelborg. Pris 1 krona.

Sagorna hafva i var tid alltmer undantrangts af berattelser ur
»barnens eget lif», sdsom det heter. Utan att vilja forringa vardet
af sédana berattelser, som kunna vara bade roliga och nyttiga, &aro
de dock ofta af sd intetsagande natur, att de icke gora nagot varaktigt
intryck pd barnen. Deras kansla och fantasi bli oftast oberorda.
Det ar darfére vi med gladje helsa goda sagor, och till dessas antal
kunna vi rakna froken Hammarskolds. De dro pd en gang enkelt,
klart och pa ett barnsligt satt framstallda. Att Ottilia Adelborg
forsett dem med illustrationer, forhdjer naturligtvis deras vérde.

Den underbara Kronan eller Betty ock trollen. Saga af
Tant Hilda. [Illustrerad af Jenny Nystréom. Pris 2,25.

Den elfvadriga Betty, som ar ute i skogen med sin syster Anna,
ropar pd skamt pa trollen och blir till sin hapnad bénhérd ; trollen komma
och gora livad Betty ej hade berdknadt: de taga henne med sig till
sitt hem djupt inne i skogen. Men trollen &dro goda varelser och
hafva endast till syfte, att genom atskilliga profningar s6ka bota
Betty for hennes fel; sarskildt for hennes sjalfviskhet och hennes trot-
siga sinnelag. Efter lyckligt genomgangna prof i trollens varld, ater-
kommer hon till sitt hem, forande med sig som géafva en underbar
krona, hvars stenar glansa eller férdunklas, allt efter som hon uppfor
sig val eller illa. D& Betty vid 19 ars alder utvacklat sig till en
god och adel ung kvinna och skall std brud, kommer det goda trollet
pa brollopsdagen och atertager den underbara kronan.

Stilen ar ledig och enkel; trycket och bokens utstyrsel prydliga.
Barn omkring 8—10 ar skola helt visst flnna mycket néje af be-
rattelsen.

Ny samling Sagor, af Albrekt Segerstedt. Med teckningar af
Oerda Tirén och D. Ljungdal. Pris 1 kr.

Dessa alskliga sma sagor, sa fint illustrerade, torde med fa
undantag tilltala de aldre mer an barnen, hvilka'senare naturligen ej
kunna fatta deras djupare mening.

Sjéjungfruns sagor af With. Backman. Pris kart. 250

De 4ro gauila, mycket gamla bekanta, dessa sagor, ty de, som
forst lyssnade till dem, hafva sedan dess hunnit se bade barn och
barnbarn. Porf. meddelar, att de utkommo forsta gangen for mer an
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40 ar sedan, men att han nu tillokadt och »omhundit sin sagokrans».
Samlingen innehdller omkring ett femtiotal sinsemellan mycket olika
berattelser, nagra filosofiska, fantastiska, ironiska; andra i vanlig sago-
stil, men i det hela vill det synas, som vore det goda icke nytt och
det nya icke godt. Bland de basta &ro de vackra poetiska Yetterns-
sagorna och de kanda historierna om lergoken och sparbdssan, Kalle
Tutts landtagendom m. fl. 1 allmanhet aro sddana smé korta bitar,
de flesta ofverstiga icke ett par eller nagra fa sidor, mera lampliga
att berattas eller forelasas, och att detta méhanda &fven ar forfts
mening, framgar daraf, att han forsett sin bok med béade tillagnan,
inledning och foretal, — detta senare med latinskt citat, — hvilket
allt, &fven det mest laslystna barn, gifvet hoppar &éfver! Foraldrar
och barnavanner kunna dock har finna tillfalle till rikt urval, da de
vilja tillmotesgd de ungas boner att »tala om» nagot for dem vid
skymningsbrasan.

Onkel Adams Linnea. Anyo utgifven i urval. Tredje boken.
Pris 1,75.

Linnea ar en gammal bekant, bade till foraldrar och barn. Yi
hanvisa till hvad vi ett foregdende ar sagt om denna gamla bekant-
skap. Ur sin rika fatabur bjuder Onkel Adam nu en ny generation
af Sveriges barn — sina barnbarn skulle han hafva kallat dem, om
han lefvat — bade nyttiga och roliga historier. »Henrik Pinne och
hans gudson» skall sdkert intressera alla barn, som &lska beréattelser
ur svenska historien, och for de djurdlskande barnen skola de lustiga
historierna om bjérnungarna och eigen vara mycket vdlkomna. Och
for de barn, som s& garna vilja hora sannfardiga historier fran den
tid, dd deras mamma var liten och framfor allt ndgot markvardigt
som d& hande, skola sakert med intresse lasa berattelsen om kron-
prinsessan Lovisas intdg i Kopenhamn. Boken passar for barn af
10—12 ars alder.

Af Lekkamraten, en julbok for barn, hafva i ar 9:de och 10:e
boken utkommit. Yi hanvisa till hvad vi forlidet &r sagt om denna
barnkalender. Den ar i allo oskadlig, och i den finnas méanga bade
nyttiga och nojsamma historier. Yi papeka afven denna gang de
manga taflorna och det billga priset (1 kr. boken). Med néje hafva vi
iakttagit, att Lekkamraten i ar afven bjuder pa nagra sma bitar af
historiskt innehdll sdom Yasco de Gama och Birgitta. Yi 6nskade
blott, att beréttelsen om Birgitta varit mera utforlig och litet roligare
framstalld. Baknegator bruka ocksd roa barn, men gatan i 10:de
boken torde val vara omgjlig for barn att 16sa — annat &n pa den
rena gissningens vég, och detta &r val ej meningen.

Det ar ej blott de illustrerade jultidningarna for stort folk, som
blifva talrikare for hvarje ar. Afven barntidningarnas antal vaxa.
Yi hafva ej mindre an 4 olika publikationer att bjuda pd. Om alla
kunna vi siga, att de dro roliga och fylla sitt andamal.
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Snoflingan (pris 60 ore) ar en gammal bekant. Det ar i sitt
tredje lefnadsar den lilla tidningen i &r begynner. Vi aro 6fvertygade
om, att hon &fven nu skall blifva en karkommen gast i manga hem.
Taflorna &ro sdrdeles tilltalande. Glerda Tiréns akvarell i fargtryck
skall helt visst vacka glada sommarminnen hos manga sma. Sarskildt
skulle vi vilja papeka papperets goda beskaffenhet: det tal att flitigt
vandas och handskas af smd hander, som e¢j alltid dro s& varsamma.
Skada att tva sd snarlika beréattelser som »Vargungen» och »Den
tappre Erik», hvar for sig rolig, influtit i samma argang.

Jultomten i sin roda mossa kommer afven for andra gangen
och klappar pad hos barnen. Liksom i fjor ar han bade nyttig och
nojsam for véra skolbarn. Sérskildt ville vi pdpeka, hvad ungdomens
gamle vén, Pelle Odman, s&ger om cigarrokandet. Af teckningarna
papeka vi Ottila Adelborgs »Elickan, som salde sméret och tappade
pengarna». Den kan forsatta bade gammal och ung i godt humor..
Daremot tycka vi att »Snalheten bedrager visheten» mer hor till
skamttidningarnas omrade an till barntidningarnas. Pris 25 «re.

Nya for i ar aro Barnens julrosor (pris 1 kr.) och Folkskolans
julnummer (pris 20 6re). Barnens julrosor liksom de vuxnas komma
frdn Danmark, dar »Barnenes julerosor» ar en gammal kar van for bar-
nen. 1 julrosorna forekomma likvél ej endast 6fversattningar fran danska
eller norska spréken, utan ock smé svenska originaluppsatser. Ofver-
sattningen af det forsta stycket »En julonskan» kunde ha skett med
storre omsorg. Vi sdga ju t. ex. bagarbod och ej »butik» om den
bod, dar vi kopa brod; ej heller att klockan »vippade». Vi forsta
ej hvad som menas med att »fira jul efter ordning». Sadana tryckfel
som »ndssan» (mossan), »jullkvéllen», w»allar» (allra) borde ej heller
forekomma. Och hvarfor skall en berattelse med ett sd afgjordt danskt
tycke som »En julénskan» forlaggas till Stockholm, ty detta &r vél
meningen, eftersom det talas om »en butikgosse fran Labatt». Hvar-
for kunna véra barn ej fa veta, att de fd goda berattelser fran vart
grannland Danmark? Andersen ar ju deras gamle vén. Den stora
kolorerade planschen med Nordens gudar skall helt sakert gladja barnen
som bildbok till deras svenska historia. De &ldre barnen skola med
intresse lasa om kalabaliken i Bender, men forf. hade gjort klokare
i att utelamna afslutningen, som ej torde uppfattas af barn. Af
erfarenhet veta vi, att bihanget »Hvad skall jag gbra?» bereder bar-
nen stort néje och gifver dem rik sysselsdttning. Men afven har hade
beliéfts battre bearbetning. S& forekommer pa barnens skolschema
hlannd festdagarna 1893 kungens och drottningens fodelsedagar samt
Martensdagen. Att dessa dagar hora till de danska barnens fest-
dagar ar sakert, ty de hafva da skollof, men att véra barn hellre rdkna
dit fettisdagen och Il:sta maj, som hos oss &ro lofdagar, ar sakert.
Matten pa kvarnen borde val ocksd ha uttryckts i meter och gj i
tum, till pd kopet i danska tum. Sadana sma oegentligdieter kunna
ju beaktas ett foljande ar. Vi Onska julrosorna all framgang.
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Detsamma gdéra vi med Folkskolans julnummer, som for det
"billiga priset af 20 ore bjuder sina lasare pd en god och rolig las-
ning. Vi veta, att »folkskolans barntidning» redan &r en god vén
till barnen, och vi aro forvissade om, att julnumret blott skall starka
vanskapen.

Hos morfar, bilder med text af J. C. v. Hofstm. Pris I,60.
Boken ar afsedd for sma barn, t. 0. m. sadana, som ej kunna lasa
sjalfva. De stora och vackra bilderna komma helt visst att mycket
roa de smd. Texten ar enkel och rolig, och forf. har gjort sitt basta
i att gifva den en s& svensk lokalfarg som mgjligt, hvilket ej alltid
varit sa latt, dd mer an en af taflorna rojer sitt utlandska ursprung.
De manga och ovanliga tryckfelen tyda ocksa pd, att boken &r tryckt
i utlandet.

Sma historier for smatt folk af E. A. Illustrerad. Pris 2,25.
Som titeln angifver, &ar detta en samling beréattelser for barn
frin 6—B ar. Historierna &aro tagna ur barnens varld, héllna i en
enkel lattfattlig stil. Forf. beréttar om vinternéjen och sommarlif,
om arbete och lek och rullar upp bilder ur det verkliga lifvet, som
hvarje barn kanner till, och som just darfor intressera de sma.
Teckningarna &ro néatta och val utforda.

Kristoffer Columhus, Amerikas upptackare, af H. de Sylvestre
med 17 farglagda plancher af A. Melrose. Bearbetning af Mathilda
Hanglet. Pris 1,75.

Langt hortom hafvet med illustrationer af A. Melrose. Pris 1,25.

Dessa tvenne kolorerade bildbdcker torde med afseende pa béde
text och bilder vara bland de béattre af det rika antal s&dana, som
i ar utkommit i bokmarknaden. En del af illustrationerna &ro likval
ganska medelmattiga. Torde passa for 8—10-aringar.

Barnaverldens glada dar. Pris 1,50.

Barndomens gyllene dagar, pris 1,25.
Illustrationerna langt ifran fina, men bade text och innehall 4ro
af ett barnsligt innehéll och passa val for 4—6-ariga barn.

Hopp, hejsan, hurra! En liten bildbok for de sma af S. Flint
med text af E. A. Pris 80 ore.

Teckningarna i denna lilla bok dro natta och rimmen i stil med
taflorna.

Boken kommer sékert att roa smabarnen under juldagarna, langre
torde den ej racka, som bok betraktad, till foljd af den bréackliga
inbindningen.
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Ali Baba och de fyratio rdfvarena. Pris 1,5.
P& Tivoli. Pris 1,50.
Lilla Rédkappan. Pris 2 kr.

Skonheten och odjuret. Pris 2 kr.

Alla dessa fyra i utlandet tryckta bildbocker med deras teater-
ocli tivoli-interidrer torde snarare bora réknas till leksakernas an till
barnliteraturens omrade,

Af Ungdomens hokskatt hafva delarna 11—15 utkommit,
innehallande: Nybyggarne i Canada, af Marryat, Tva berattelser,
af Nathusius, Den siste Mohikanen, af Cooper, Skalpjagarne, af
Mayne Reid, samt Brdderna Grimms Yalda sagor. Pris 50 ore
for hvarje del. Bockerna hafva blifvit insinda s& sent, att tiden icke
medgifvit ndgon granskning, men da ofvan namnda arbeten, af hvilka
flertalet foreligga i sammandrag och bearbetning, aro sd allmant och
s& val kanda, torde en sddan vara mindre behoflig. Som regel bora
dock dylika sammandrag emottagas med en viss varsamhet, ty det
krafves stor skicklighet och samvetsgrannhet for att originalarbetet
icke skall blifva alltfér mycket lidande af att framlaggas i stympadt
skick. Det i forhallande till béckernas utstyrsel ovanligt billiga priset
kommer nog att locka manga kopare.



Imitas Tradgardsskola, iby,

borjar sin andra kurs den 15 januari 1893. Manliga och.
kvinliga elever mottagas. Anmaélningar ske till underteck-
nad eller till skolans forsta lararinna, fréken Agnes Bund-
berg. Inackordering erhalles pa platsen. Yidare genom pro-
spekt och korrespondens.

Norrvikens Tradgardar i oktober 1892.

Rudolf Atoel
Laderplastik.

Alla slag-s verktyg for laderplastik séljas billigast hos
PER FROM, Stockholm,
54 Mtistersamrielsgatan 54.
OBS.! Saxar och knifvar slipas.

« T1ll Linnen,tstyrslar:

Bk
Hellin'}ievafnader,

8 <§< specielt handvafda i parti och minut till 1dga, "bestamda priser.
mdtl Bonitillsvafnader

J * af Norrkdpings Bomullsvéfveri-Aktie-Bolags tillverkning till fabrikspris.
SD o Vadstena&pet&ar

a3, Ll brudnasdukar, altardukar, gardiner, brickdukar, linnen, lakan och
m » Orngattsvar m. m., i parti och minut lika billigt som & tillverkningsorten.

3£

* »

Ofver 500 sorter Vadstenaspetsar finnas standigt i lager hos

€. M. CABLING,
«k Vadstenaboden, Stockholm,
22 Kegeringsgatan 22.

Clasons Privat Motell och Pensionat
5 Klara 1l'estra Kyrkogata. 2 tr.

(néra Centralstation).

Bum fran 2 kronor pr dag till hogre pris.
U. Clason.

H r Fredrika-Bremer-Forbundets medlemmar an-
modas att med snaraste till byran, 54 Drott-
ninggatan, 1 tr., insanda ars-afgifter
och premimerations-afgifter.



Storsta urval af kulorta (brokiga ocli enfiargade)

OTofs- oh Eol3.fian.sai.

Kuldrt Silkesplysch, Mobelspik, till montering af Bord ock
andra arbeten. Tillbehor till Spetslampskarmar.
I. F. Holtz’ Mode- och SyfoehorsafTar,
7 Brunkebergstorg. 35 Stora Nygatan.
Obs.! Order fran landsorten expedieras pr omg. —Profver sandas p& begaran.

Winborgs Attiksprit Winborgs Senap,
pa flaskor for utspadning. iblandad som fransk o. engelsk.
Winborgs Biffsteksés. Winborgs Soja.
Wlnb_orgs Jastpulver. Winborgs Bordsalt.
Winborgs malda Kryddor p& bleckdosor och paket.
Specialitet:

WWiillaorg's Isaotoserim-Cacmoj

valsmakande, kraftigt ndrande, halsosam!
Forordad af professorerna Olof Hammarsten, C. E. Bergstrand, med. d:r
Ch. Em. Hagdahl m. fl.

Halsovannen, tidskrift for allman och enskild halsovard, yttrar i sitt
nummer for den 1 februari foljande:

fABRIKS, »Sérdeles narande och varderikt sdsom ett
koncentreradt och smakligt naringsmedel ar
afven den i handeln, hos oss inforda lactose-
, rincacao.»

De flere ganger prisbeldnta tillverkningarna finnas
att tillgd hos hrr speceriliandlare samt i parti hos

T/i. 1Vinborg & ts«. Stockholm.
Kongl. Holleverantor.

| Mébeltyg, Mattor, Portierer, Gardiner |
1 hos F. UHNER & C:o, 1

| ___ Stockholm, Fredsgatan 22. é
Alla farger oskadliga. Profver ntlemnas afven till landsorten.
4 OBS.! Billigaste priser! p

C. STALS ~ ~~

Korg- & Leksakshandel

66 Testerlanggatan 66
STOCKHOLM.
Forsaljer alla slags grofre och finare Korgarbeten samt
Leksaker fran vil sorteradt lager.
Utfér bestallningar och reparationer & Korgar samt
r_ottingsfiétning m. m. o
Glas, Porslin och Husgeradssaker.

Stort urval af Lampor, Prydnads- och Dekorationsartiklar,

Allt till ytterst billiga priser uti

AX. WIDMARKS Glas- & Porslinsaffar.
27 Stora Nygatan, Stockholm.



Betti na lI(E_ed\/\@/sohn,
26 Malmthillrr:ac?srgétan 26.

Svenska Spoérsmal.

1. Rostratt ock Varneptikt av Harald Hjarne. Pris 25 ore.
2. Militérriksdag — Folkriksdag av Hjalmar Branting. Pris 20 ore.
Inom kort utkomma:
3. Universitetsbi/dning ock Folkblldnmg av J. A. Lundell. Pris 15 ore.
4. Universitetens folkbildningsarbete i England av Harald Hjarne. Pris 25 ore.
5. Mosebockernas Ursprung av L. Bergstrom. Pris 35 ore.
Aterforsiljare antagas.

:1g. 24515) Bibliografiska Institutet, uppsala.

Hygleniska Skodon tillverkas for Herrar, Damer och Bam,

OBS.! Prisbeldnta af Drakt-Reformforenlngen
Skodon tillverkas afven efter modern fason.

Allt arbete utféres noggrannt och af basta materiel,
Reparationer verkstallas val och pa bestamd utlofvad tid.

P. GUST. PETTERSSON,
52 Drottninggatan 52.

Guldsmed ESTHER MEYER,

fodd Ponsliacli,
(Firma Kari Meyer)
reparerar alla slags Guld-, Silfver-, Nysilfver-, Granat- ocli Stenkols-
arbeten samt Britannia- och andra finare metallarbeten.
Forgyllning, l6rsilfring och I6rnickling. Bestéallningar & nya arbeten utféras.
Billigt och godt arbete. Stort lager af &kta Agatarbeten.

7 Mrunhebergsgatan 7 (f. d. Odengatan).

August Bergin & C:o

Magasin for Speglar & Tafrelramar
STOCKHOLM
22 Lilla Vattug-atan 22.
Allm. Telefon 51 79.

Stort lager af Barnklader.

Dopkladningar och Méssor, Barnkladningar och Barkappor, eleganta
och enklare Kladningar, Koftor, Regn- och Vinterkappor, Hattar, Mdssor,
Forkléaden, Kragar, Vantar, Halsdukar m. m. FoOr Gossar: Jackdragter, ele-
ganta och enklare, Blus- oeh Sjomanskostymer, Tricotdragter, Var- och Vin-
terofverrockar, Kavajer, Mossor, Halsdukar, Kragar, Manschetter, Vantar,
Hangslen, Skjortor, Kalsonger, Strumpor, Normalunderklader m. m.

Goda tyger. Nya, smakfulla modeller. Billiga priser!
NYSTROM,

2 Stora Vattugatan 2. 10 Bazaren a Norrbro 10.



Argangen 1892.

INNEHALL:
Bid.
Amalia FaMstedt, Amalia Lindegren T ... 3
Lotten Dahlgren, En blick inom vara hem for sjukskoterskor .. 10
Anna Knutson, Naér jélla stal en blomma..........ccooooviiiiiinines .. 19
Willy Uppstrém, En kvinlig advokat.......... . 24
Litteratur: A. D., Yeroniea och nagra andra dikter af Charlotte Lind-
holm. — L. D—n, Min hustrus dagbok, utgifven af Elis, — L.
D—n, Med sordin. Skisser och noveller af Kust Koest .. ... 26
M. G., FFan FiKSUAQEN .....cccoiiiiiiieiiins ettt 30
Meddelanden fran Fredrika-Bremer-Forbundet............cccooonininincenn. 34
Hvarjehanda i Kvinnofragan ...................... 35
Emelie Flygare-Carlén T ... st 37
Ellen Fries, Om SamSKOIOr ... 42
Goran Bjorkman, Emelia Pardo Bazédn. Det samtida Spaniens fornamsta
forfattarinna................... 56
Litteratur: Sigrid Leijonhufvud, Gosta Berlings saga af Selma Lagerlof.
F. A. Ek, Josephine BULIEr..... i oo 59
M. G., Nagra reflexioner i draktreformfragan.........cccocooeviieieiienrcissieennns 65
Meddelande fran Fredrika-Bremer-FOrbundet ..., 67
Breflada. ..o 67
Fredrik Wetterlund, Yiktor Kydberg i hans nya bocker ... 70
Den svenska kvinnans deltagande i varldsutstaliningen i Chicago 1893 79
J. A. Comenius, En forkdampe for Kvinnofragan............ccceevevieieineennns 85
Héléne Koutchalska, Elisa Orzeszko. En polsk forfattarinnas 25-arsjnbileum 87
M. Anholm, Ocksa ett MOdebref...........coooiiiiines st 91
Cecile Gold, »De instdngdas SalISKap» ..o 97
A. D,, Arbetsskolan for lytta och vanfora i Stockholm............ccccceeenee 100
M. C., FrAN FiKSAAGEN ...coviviiicesccee s 102
Esselde, Om behofvet af utbildade sjukskdterskor for landsbygden ... 106
Anna Fleetwood-Derby, Nagot om aftonklubbar for fabriksflickor ............... 110
Maria Cedersehidld, Kvinnans politiska rostratt infor engelska underhuset 114
Cecile Gold, En forelasningsturné med amnet: »Hemlif i Sverige» .......... 119
M. G., EF&N FIKSAAQEN ...cocoveivieeicieceee ettt 126
Meddelanden fran Fredrika-Bremer-Forbundet............ccccccvveee. 133

Hvarjehanda i KVIiNNOTrAgan ..o 135



Cecilia Baath-Holmberg, En amazon i det nittonde &rhundradet.................. 1B8

Ernest Legouvé, Min gladiolus-grupp. Ofverséttning af S. L....cccoocvevnnae. 150
Willy Uppstrom, Kvinliga JUFISTEr ..o 153
Manliga och kvinliga bankfunktionarer ..., 157
Den svenska kvinnans deltagande i varldsutstéllningen i Chicago 1893 160
Meddelanden fran Fredrika-Bremer-Foérbundet 161
Foreningen for gift Kvinnas aganderatt............ccoieiiniiinnennnciee e 165
Esselde, Fredrika Linmell T 167

Esselde, En protest mot den onamnda forfattaren af »Kvinnans slaktlif 178
Cecilia Wcern, Amerikanska kvinnoKlubbar..............cccovnnininic 183
Hugo Vdllentin, Mrs Emily Crawford..........ccocooniiiiniiiiicseneesceseseeens 188
Litteratur: M. C. Industrien och kvinnofrdgan af S. A. Andrée. —
Slojdvan, Handledning i metodisk undervisning i kvinlig slojd af

Hulda LUNiN.......ocoiiiiccccce e 192
Den svenska kvinnans deltagande i véarldsutstallningen i Chicago 1893 195
Meddelanden fran Fredrika-Bremer-Férbundet 196
Hvarjehanda i KVINNOTrAgan ... s 197
L. D—n, EN StOr Mans NUSLIU ..o 202
Mathilda B0oos, EN MOder. 1 ..ot ettt 214

EN fraga Om PeNSIONSIALL........ccccciveviiecviieieisie et 226
Bokkomitén, Om granskningen af ndjesbodcker for barn och ungdom .
Meddelanden fran Fredrika-Bremer-Foérbundet
Den svenska kvinnans deltagande i varldsutstallningen i Chicago 1893 236

Ellen Fries, Kvinnan och fOrsvaret............cccooeiinnicnnsese e . 237
Ellen Key, Vera Vorontzoff — Sonja Kovalevsky ..., 246
Mathilda Boos, En moder. Tl seveeieeseseieneens s 253
L. D—n, Den svenska kvinnans Chicagoutstallning ..., 263
B. Ahelin, Frdn Norrvikens tradgardsskola............ccccocvieiiiniieiieisicinieiieenenns 268
Meddelanden fran Fredrika-Bremer-FOrbundet............cccoooeveiervcencnenennns 869
Hvarjehanda i KVINNOFrAgan ... 270

Bocker for Barn och ungdom julen 1892.......... . 272






Doktor Karolina Widerstrom,

Bryggaregatan (>. 2 tr. Al/m. Tel. 83 00.

Mottagningstld: alla hvardag-ar 1—3.
. Tan.d. la]sa,re-
G. G:son Hard af Segerstad. Alma Hard af Segerstad,
) . ' . . Bjorklund.
Kadfragningstid 1—2.. Radfragningstid 1—2.
Plombering och artiiieiela tander.
Allm. Tet. 8646. Drottninggatan 19, 2 tr.  Stockholm,

* igdtiiy-jt"sT T2 Llég\wnTsin;[Ti.w
|

...C.Y.- -ro - - C..-C..c '.--c.
Y it

Brunkebergstorg 18, STOGKNOLM,
» Forening for den svenska kvinliga hem-
slojdens foradling i konstnarligt och
fosterldndskt syfle,j 1
UTSTALLNING AF:
tyafnadei, SHCoTlb«, ekon.-!-.

ad-mita-3 octa Spotscet ejl'cz |
Sami» ocft OLtj,a Soonjliaj

91td nslez, SLa-tiona lo tagfe-rj
M&m

Storsta forlag |f Skandinavien

Religios litteratur

sdsom: Biblar, Nya testamenten, Bibelutla?qningar, Beké&nnelseskrifter
Missionsskrifter, "Lefnadsteckningar, Beratte

y ser, Postillor, Predikosam-
gggar, Dagbetraktelser, Boneboeker, Advents- ock Passidnsbetraktelser,

anger, Barnskrifter, Planseher ock Bilderbdcker, Traktater ock Nyk-
terhetsskrifter,, hvilka alla finnas till férséljning uti
Fosterlandsstiftelsens bokhandel
21 Mastersamuelsgatan 81
samt hos ¢frige bokhandlare i riket.
Fullstandig katalog erhalles pa begaran gratis.

Fosterlandsstiftelsens ffjrlagseoexpedition
STOCKHOLM.



. . Anmalan.

ocS ©

0 a "

;::d c2> = Dagny, som under ar 1893 fortfarande kommer att verka for
< Fredrika-JBvemer-Foérbiméaets andamal: ’en sund och
> © ok . lugn utveckling afarbetet for kvinnans héjande i sed-
"'sag EC' ligt och intellektuelt s&val som i socialt och ekonomiskt

e o §"§ hanseende”, anmaler harmed sin 8:de argdng. P& samma géng
e & ™ - tidskriften i framsta rummet vill strafva att fullfolja detta, sitt
o P,_,CCE program, skall densamma darjamte allt framgent félja den nyare
© F <1 litteraturen, sarskildt 'sddana dess alster, hvilka beréra sociala och

e © 4§ 3 sedliga fragor, meddela, kortare beréttelser, biografiska och historiska

sz~ ® ¥ 9 s utkast, Ofversikter m. m.

" N <'s Dagny redigeras under ar 1893 af froken Lotten Dahl-
23 og~a: gren jamte en af Fredrika-lh'emer-Fbrbtindet utsedd Jieduktions-

i T komité, titt hvilken, under Foérbundets adress, alla meddelanden

~ rorande tidskriften béra stallas. Fru S. L—d Adlersparre kommer

3 G %\ — 4 . e,
6( » . = s»fortfarande att deltaga, i komiféns arbete.
o B 2 o . N o
@15 p Dagny utkommer med, atta haften om tva tryckark.
=S s=s L0 Priset for hel &rgang Mir fortfarande:
|‘: S ’(;rs @ For medlemmar af Forbundet ... kr. 2,50.
%Zo.g o For icke medlemmar ... » 4,00.
;3 %Dj; iH SEII; Forbundsniedlemmar prenumerera & FredrikurPremer-Forbun-
gfﬁl # :2 " dets byrd, 54 Drottninggatan, personligen 'dier medelst postanvisning.
o -_ ~£ 8 Icke férbundsmedlemmar kunna prenumerera dels-vid, alla postan-
- o on stalter i riket, dels p&forhmdsbyran, dels afven hos hrr bokhandlare.
Pg  -—-g3g ™~ 0
S a@ n ij Losnummer kunna erhdllas & Fredrika-Bremer-For-
«, - . o~ . P
P aB s kundets hyra till ett pris af 60 dre for enkelhafte.
"o M© QD 'Dh
o Crt 2 i ©
w 1€
2 _C_D co S3
- Ma L sF

Fran A. L. Normans ‘forlagsexpedition bar i bokhandeln nu utkommit:

< Ungdomsdrommar.

*2 i /\ Bilder fran slott och koj3,

e €TS tecknade af Sigfrid W—n, N. Fries, E. W. ocli A. Westfeit.
Pris: 1: 50.

co PH;© Den blifvande. behéllningen tillfaller K. S. U. M:s byggnads-

_— fond. (G- 24411)
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